
A
JM

180
C

D
 C

lo
ck R

ad
io

M
eet P

h
ilip

s at th
e In

tern
et

h
ttp

://w
w

w
.p

h
ilip

s.co
m

Printed in C
hina

PD
C

C
-LL-0704

A
JM

180

Benutzerhandbuch

M
anuale per l'utente

M
anual do usuário

Brugerm
anual

Nederlands Italiano Português Dansk 

W
C

L
A

S
S

 1

L
A

S
E

R
 P

R
O

D
U

C
T

zata sul display dell'orologio e le operazioni di
allarm

i,radio e C
D

 non saranno attive.
A

ppena l’alim
entazione ritorna,il display indi-

ca l’ora corretta.
1

C
ollegare il cavo di alim

entazione alla presa a
m

uro.
2

A
prire il vano batterie e inserire una batteria.

•
Sostituire la batteria una volta all'anno o più
spesso se necessario.

Le batterie contengono sostanze
chim

iche,p
ertanto devono essere

sm
altite correttam

ente.

F
u

n
zio

n
i b

ase 
A

ccen
sio

n
e e sp

egn
im

en
to

 

1
Prem

ere P
O

W
E

R
.

➜
L’im

pianto si com
m

uta nell’ultim
a sorgente

selezionata.
2

Per selezionare la sorgente desiderata,prem
ere,

una o più volte,S
O

U
R

C
E

.

S
elezio

n
e d

ella m
o

d
alità o

ro
logio

 
1

Prem
ere P

O
W

E
R

.

C
o

n
su

m
o

 en
ergetico

 d
ella m

o
d

alità
o

ro
logio

..........................................................3.5W

L
im

in
o

sità d
ell'illu

m
in

azio
n

e 
1

Prem
ere B

R
IG

H
T

N
E

S
S

 C
O

N
T

R
O

L
 con-

trol una o più volte.
➜

L'illum
inazione del visualizzatore cam

bierà
secondo questa sequenza:

H
igh

➟
Low

➟
H

igh

Im
postazione dell’orologio

L'orologio utilizza il form
ato dell'ora di 24 ore.

1
In m

odalità orologio,prem
ere P

R
O

G
R

A
M

/
S

E
T

 T
IM

E
(PRO

G
RA

M
M

A
/IM

PO
STA

 O
RA

).
➜

Le cifre dell'ora lam
peggiano.

➜
Esce dalla m

odalità di im
postazione del-

l'orologio dopo un periodo di inattività di
10 secondi.

2
Prem

ere ripetutam
ente o tenere prem

uto
H

O
U

R
/M

IN
per regolare l'ora e i m

inuti.
3

Prem
ere il pulsante P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

per conferm
are l'im

postazione.

S
in

to
n

izzato
re d

igitale 
S

in
to

n
izzazio

n
e su

lle stazio
n

i rad
io

 
1

Prem
ere P

O
W

E
R

(A
LIM

EN
TA

Z
IO

N
E) per

accendere l'apparecchio dalla m
odalità orolo-

gio.
➜

L’im
pianto si com

m
uta nell’ultim

a sorgente
selezionata.

2
Se Tuner (Sintonizzatore) non è selezionato,
prem

ere S
O

U
R

C
E

una volta o più per
selezionarla.
➜

La frequenza della stazione radio viene
visualizzata per qualche istante,quindi l'ora
viene visualizzata di nuovo.

viene anche
visualizzato.(Vedi

2
)

3
Prem

ere e tenere prem
uto T

U
N

IN
G

∞
o

§
oppure prem

ere fino a quando sul display
viene visualizzato S

E
A

.
➜

La radio si sintonizza autom
aticam

ente su
di una stazione radio di sufficiente
ricezione.

4
R

ipetere i passi 3 se necessario fino a quando
si trova la stazione desiderata.

•
Per sintonizzarsi su di una stazione debole,
prem

ere brevem
ente e ripetutam

ente T
U

N
-

IN
G

∞
o

§
fino a quando si trova una

ricezione ottim
ale.

5
Per visualizzare le inform

azioni radio,prem
ere

il pulsante D
IS

P
L

A
Y

(visualizza).
➜

Per alcuni secondi verrà visualizzata la
banda di frequenza corrente (Vedere 2

),
quindi si tornerà alla visualizzazione dell'o-
ra.

P
er m

iglio
rare la ricezio

n
e

FM
:Per la ricezione in F

M
,estrarre l’antenna 

telescopica.Inclinare e ruotare l’antenna.
R

idurne la lunghezza se il segnale è trop-
po forte.

P
ro

gram
m

azio
n

e d
elle stazio

n
i rad

io
 

Si possono m
em

orizzare fino a 20 stazioni
radio in totale (20 FM

),m
anualm

ente o auto-
m

aticam
ente (A

utostore).

Italian
o

C
o

m
an

d
i

A
lim

en
tazio

n
e

C
A

U
Z

IO
N

E
:

- R
ad

iazio
n

e laser visib
ile e invisib

ile.S
e lo

 sp
o

rtello
 è ap

erto,n
o

n
gu

ard
are il raggio

 laser.
- A

lto
 vo

ltaggio
! N

o
n

 ap
rire.S

i co
rro

n
o

 risch
i d

i sco
ssa elettrica.

L
'ap

p
arecch

io
 n

o
n

 co
n

tien
e p

arti u
tili all'u

ten
te.

- E
ven

tu
ali m

o
d

ifich
e ap

p
o

rtate al p
ro

d
o

tto
 p

o
trebb

ero
 risu

ltare in
 rad

i-
azio

n
i p

erico
lo

se d
i E

M
C

 (co
m

p
atib

ilità elettro
m

agn
etica) o

 altri fu
n

-
zio

n
am

en
ti n

o
civi.

A
ccesso

ri in
 d

o
tazio

n
e 

– 1 X
 adattatore certificato A

C
/D

C
 da 9 V

(A
lim

entazione C
A

:100-240V
 ~

 50/60H
z

0.6A
,D

’erogazione:9V
 

1.5A
) 

– C
avo A

U
X

 x 1

C
o

m
an

d
i (V

edi
1

)
1

R
E

P
E

A
T

 A
L

A
R

M
/B

R
IG

H
T

N
E

S
S

 C
O

N
-

T
R

O
L

– consente di disattivare la sveglia per
5 m

inuti/cam
bia la brillantezza dell'illum

i-
nazione del display.

2
P

o
rta U

S
B

– perm
ette di collegare una per-

iferica esterna di archiviazione di m
assa U

SB
3

L
C

D
D

isp
lay

– per m
ostrare l'ora del-

l'orologio/allarm
e o le inform

azioni
C

D
/radio/U

SB 
4

9
– inizia la riproduzione del C

D
/U

SB 
–

cancella un program
m

a del C
D

5
S

O
U

R
C

E
 

–
consente di selezionare le diverse sorgenti
audio:C

D
,radio,U

SB o A
U

X
6

P
O

W
E

R
 

– accende l'apparecchio o seleziona la m
odal-

ità orologio 
–

per interrom
pere il segnale acustico,l'al-

larm
e radio,U

SB o C
D

 per 24 ore 
– disattiva lo spegnim

ento program
m

ato  
7

)
;

 – avvia/ pausa la riproduzione del
C

D
/U

SB 
8

T
U

N
IN

G
 ∞

/§
/H

O
U

R
/M

IN
– regola le ore dell’orologio/allarm

e;
–

salta i brani del C
D

/U
SB/ cerca un partico-

lare passaggio.
– sintonizza sulle stazioni radio 

9
R

eset 
– prem

ere se l'apparecchio / visualizzatore
non reagisce al funzionam

ento di nessun
pulsante

0
 A

L
1/ A

L
2 

–
per im

postare e attivare l'allarm
e

dell'A
LLA

R
M

E 1/A
LLA

R
M

E 2 
–

spegne la suoneria attiva,radio,U
SB o sveg-

lia C
D

–
consente di spegnere A

LA
R

M
 1/ A

LA
R

M
 2

!
P

R
E

S
E

T
/A

L
B

U
M

 3
, 4

– seleziona una stazione preim
postata.

@
M

O
D

E
– seleziona m

odalità diverse:es
REPEAT o

SH
U

FFLE
#

S
L

E
E

P
– consente di spegnere la radio/C

D
/U

SB per
la m

odalità tim
er

–
attiva la radio,U

SB il C
D

 per la m
odalità

tim
er 

$
B

attery d
o

o
r –

aprire per inserire 2 batterie
A

A
A

da 1,5 V
%

A
U

X
–

Jack ingresso audio da 3,5 m
m

^
V

O
L

U
M

E
 3

, 4
– regola il livello dell'audio

&
D

IS
P

L
A

Y
 –

per visualizzare le inform
azioni

sulle tracce C
D

/U
SB o le inform

azioni radio
*

P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
– per im

postare l'ora dell'orologio /allarm
e

– program
m

a e rivede num
eri di brani pro-

gram
m

ati.
– program

m
a stazioni radio  preim

postate 
(

D
C

 9V
– Presa per adattatore AC

/D
C

 9 V
)

P
igtail –

antenna FM
 per m

igliorare la
ricezione FM

 

A
lim

en
tazio

n
e

A
d

attato
re d

i rete
1

C
ollegare l’adattatore di rete alla presa D

C
9V

 dell’apparecchio ed alla presa di alim
en-

tazione.

Suggerim
enti utili:

Per evitare danni all’apparecchio,utilizzare solo
l’adattatore in dotazione!

La targhetta del tip
o si trova sul fondo

dell'ap
p

arecchio.

B
acku

p
 d

ella m
em

o
ria d

el-
l'o

ro
logio

Q
uando si verifica un'interruzione di cor-

rente,la radiosveglia si spegne.Q
uando ritor-

na la corrente,sul display dell'orologio viene
visualizzata l'ora 0

:0
0

e sarà necessario
reim

postare l'ora corretta.Per m
antenere

l'ora e la sveglia in m
em

oria in caso di un'in-
terruzione di corrente,o se si scollega il cavo
di alim

entazione,inserire 2 batterie A
A

A
 da

1,5 V
 (non fornite) nell'apposito vano.In

questo m
odo la m

em
oria dell'orologio viene

salvaguardata.
Tuttavia,l'ora non verrà visualiz-

O
rologio

S
in

to
n

izzato
re d

igitale

•
A

ll'ora dell'allarm
e im

postata,il C
D

,la radio o
il segnale acustico si accederanno autom

atica-
m

ente.

Suggerim
enti utili:

– Inserire un C
D

 se si seleziona la sorgente
C

D
 com

e m
odalità allarm

e.Se non viene
caricato un C

D
,si attiva autom

aticam
ente il

segnale acustico.
– Se si seleziona la sorgente U

SB com
e

m
odalità sveglia,collegare un dispositivo di

visualizzazione di m
assa U

SB;in caso con-
trario la suoneria verrà autom

aticam
ente

attivata.
– In tutte le m

odalità,il volum
e della sveglia

aum
enterà gradualm

ente da 1 a 27 in 26
secondi 

S
p

egn
im

en
to

 la sveglia
C

i sono tre m
odi di spegnere la sveglia.A

m
eno che non si decida di disattivare com

ple-
tam

ente l'allarm
e,l'opzione R

IPR
IST

IN
O

A
LLA

R
M

E G
IO

R
N

A
LIERO

 verrà m
antenuta

autom
aticam

ente attiva dall'ora in cui l'allarm
e

si spegne per la prim
a volta.

R
eim

p
o

stazio
n

e d
ella sveglia

Se volete interrom
pere autom

aticam
ente la

m
odalità di sveglia m

a volete anche m
an-

tenere l'im
postazione per il giorno seguente:

1
D

urante il segnale di allarm
e,prem

ere il pul-
sante P

O
W

E
R

(accensione).
➜

La voce "A
L1" o "A

L2" corrispondente
viene ancora visualizzata.

S
veglia rip

etu
ta  

Q
uesto ripeterà il suono della sveglia a inter-

valli di 5 m
inuti.

1
D

urante il segnale di allarm
e,prem

ere il pul-
sante R

E
P

E
A

T
 A

L
A

R
M

.
➜

La voce "A
L1" o "A

L2" corrispondente
viene ancora visualizzata.

C
an

cellare co
m

p
letam

en
te la sveglia

Prem
ere una o più volte il pulsante A

L
 1

o
A

L
 2

(allarm
e 1 o allarm

e 2) corrispondente
finché la voce "A

L1" o "A
L2" non scom

pare.

U
tilizzare la co

n
n

ettività U
S

B
•

Il dispositivo A
JM

180 è dotato di una porta
U

SB sul pannello anteriore,con funzione plug
e play che perm

ette di riprodurre,dal disposi-
tivo A

JM
180,la m

usica digitale e i contenuti
parlati m

em
orizzati nella periferica di archivi-

azione di m
assa U

SB.

•
U

tilizzando la periferica di archiviazione di
m

assa U
SB,è inoltre possibile beneficiare

delle funzioni del dispositivo A
JM

180 che
sono illustrate e spiegate nel funzionam

ento
del disco.

P
eriferich

e d
i arch

iviazio
n

e d
i m

assa
U

S
B

 co
m

p
atib

ili

C
on il sistem

a A
JM

180,si può utilizzare:
– m

em
oria flash U

SB (U
SB 2.0 o U

SB1.1) 
– lettori flash U

SB (U
SB 2.0 o U

SB 1.1) 

• La periferica U
SB che richiede l'installazione

di driver non è supportata (W
indow

s X
P).

N
o

ta:
In alcuni lettori flash U

SB (o periferiche di
m

em
oria),i contenuti m

em
orizzati sono regis-

trati utilizzando tecnologie di protezione del
copyright.Q

uesti contenuti protetti non
potranno essere riproducibili su nessun altro
dispositivo (com

e questo sistem
a A

JM
180).

Fo
rm

ati su
p

p
o

rtati:
– U

SB o form
ato del file di m

em
oria FA

T
12,

FA
T

16,FA
T

32
(dim

ensione del settore:512 -
4,096 byte) 

– Velocità di trasm
issione dati per gli M

P3:
32-320 Kbps e velocità variabile 

– W
M

A
 versione 9 o superiore

– M
assim

o 8 livelli di annidam
ento per le 

directory  
– N

um
ero di album

/ cartelle:m
assim

o 99 
– N

um
ero di tracce /titoli:m

assim
o 800 

– ID
3 tag v2.0 o successiva 

– N
om

e del file in U
icode U

T
F8 (lunghezza

m
assim

a:128 byte)

S
veglia 

C
o

llegam
en

to
 U

S
B

S
m

altim
en

to
 d

el p
ro

d
o

tto

Q
uesto prodotto è stato progettato e fabbricato con m

ateriali e com
ponenti di alta

qualità,che possono essere riciclati e riutilizzati.

Q
uando ad un prodotto è attaccato il sim

bolo del bidone  con le ruote segna-
to da una croce,significa che il prodotto è tutelato dalla D

irettiva Europea
2003/96/EC

 

Si prega di inform
arsi in m

erito al sistem
a locale di raccolta differenziata per i prodotti

elettrici ed elettronici.

R
ispettare le norm

e locali in vigore e non sm
altire i prodotti vecchi nei norm

ali rifiuti
dom

estici.Il corretto sm
altim

ento del prodotto aiuta ad evitare possibili conseguenze
negative per la salute dell'am

biente e dell'uom
o

.

Il sistem
a n

o
n

 sarà in
 grad

o
 d

i rip
ro

-
d

u
rre o

 su
p

p
o

rtare:

• A
lbum

 vuoti:un album
 vuoto non contiene

file M
P3/W

M
A

 e non verrà visualizzato sul
display.

• I form
ati di file non supportati salteranno.

Q
uesto significa che ad esem

pio:docum
enti

di W
ord .doc o file M

P3 con estensione .dlf
vengono ignorati e non saranno riprodotti.

• A
A

C
,W

A
V,PC

M
.N

T
FS audio file 

• File W
M

A
 protetti con D

R
M

 
• file W

M
A

 in form
ato Lossless

R
ip

ro
d

u
zio

n
e d

i u
n

a p
eriferica d

i

arch
iviazio

n
e d

i m
assa U

S
B

1
A

ssicurarsi che il dispositivo A
JM

180 sia ali-
m

entato da prese A
C

.
2

Prem
ere P

O
W

E
R

(A
LIM

EN
TA

Z
IO

N
E) per

accendere l'apparecchio dalla m
odalità orolo-

gio.
➜

L’im
pianto si com

m
uta nell’ultim

a sorgente
selezionata.

3
Prem

ere S
O

U
R

C
E

per accedere alla
m

odalità U
SB se N

O
N

 appare U
SB

.
➜

 Sul display apparirà U
SB.

4
Inserire una periferica di archiviazione di

m
assa com

patibile alla porta U
SB (

) del
dispositivo A

JM
180,com

e illustrato nella figu-
ra

8
.Se necessario,utilizzare un apposito

cavo U
SB per collegare il dispositivo A

JM
180

alla porta U
SB

.
➜

 Il dispositivo si avvierà autom
aticam

ente.
•

Se il dispositivo non si accende,avviarlo m
an-

ualm
ente,quindi ricollegarlo,

➜
 Il display del dispositivo A

JM
180 visualizza

il num
ero totale di file audio riproducibili (Il

num
ero m

assim
o di tracce visualizzabili è di

800).(Vedi 9
)

5
Prem

ere 2
;

sul dispositivo A
JM

180 per avviare
la riproduzione .

Suggerim
enti utili:

– Sul dispositivo AJM
180 sono riproducibili fino a

800 file audio m
em

orizzati su una periferica di
archiviazione di m

assa U
SB.

– Sul dispositivo AJM
180 possono essere

selezionati e visualizzati fino a 99 album
 ripro-

ducibili m
em

orizzati su una periferica di archivi-
azione di m

assa U
SB.

– Assicurarsi che i nom
i dei file M

P3 abbiano
l'estensione .m

p3.
– Per i file W

M
A protetti con D

RM
,utilizzare

W
indow

s M
edia Player 10 (o superiore) per la

m
asterizzazione dei CD

.Visitare il sito
w

w
w

.m
icrosoft.com

 per m
aggiori inform

azioni su
W

indow
s M

edia Player e W
M

 D
RM

 (W
indow

s
M

edia D
igital Rights M

anagem
ent).

– Per il dispositivo U
SB in riproduzione,se il dis-

play visualizza "O
L",significa che il dispositivo

U
SB sta sovraccaricando elettricam

ente il m
od-

ello AJM
180.È necessario cam

biare un dispositi-
vo U

SB.

S
L

E
E

P
 (so

n
n

o
)

Q
uesto apparecchio a un tim

er per il sonno
incorporato che m

ette la radio in grado di
spegnersi autom

aticam
ente dopo un periodo

di tem
po stabilito.

Im
p

o
stazio

n
e e sp

egn
im

en
to

 d
el S

leep
1

Prem
ere S

L
E

E
P

(T
IM

ER
 D

I SPEG
N

IM
EN

-
TO

) ripetutam
ente fino alla visualizzazione

dell'opzione tim
er desiderata.

➜
Sul display apparirà (m

inuti)
6
0
=

4
5
=

3
0
=

1
5
=

0
=

6
0
 

2
D

opo alcuni secondi,la m
odalità im

postata si
attiverà.

3
P

er an
nu

llare la fu
n

zio
n

e d
el tim

er,
prem

ere S
L

E
E

P
(T

IM
ER

 D
I SPEG

N
IM

EN
-

TO
) una o più volte fino alla visualizzazione di

"0
" (Vedi

6
) oppure prem

ere P
O

W
E

R
(A

LIM
EN

TA
Z

IO
N

E) per passare alla m
odalità

orologio.
➜

"SLEEP" (inattivo) scom
pare quando la fun-

zione sleep viene annullata.

Suggerim
enti utili:

– La funzione sleep non influenza l'im
-

postazione o le im
postazioni dell'ora dell'al-

larm
e.

C
o

llegam
en

to
 d

i u
n

 d
isp

o
sitivo

C
o

llegam
en

to
 U

S
B

S
leep

S
in

to
n

izzato
re d

igitale
L

etto
re d

i C
D

P
ro

gram
m

azio
n

e m
an

u
ale 

1
Sintonizzarsi sulla stazione radio desiderata
(vedi S

in
to

n
izzazio

n
e su

 stazio
n

i rad
io

).
2

Prem
ere P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

per atti-
vare la program

m
azione.

➜
II display:visualizza P

R
O

G
lam

peggia.

3
Prem

ere una o più volte P
R

E
S

E
T

/A
L

B
U

M
3

, 4
per assegnare un num

ero da 1 a 20.
4

Prem
ere P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

per con-
ferm

are.

5
R

ipetere i passi 1-4 per m
em

orizzare altre
stazioni.

Suggerim
enti utili:

–
Si può cancellare una stazione preim

postata
m

em
orizzando un’altra frequenza al suo posto.

Q
uesto prodotto è conform

e ai requisiti
delle interferenze radio della U

nione
E

uropea.

A
u

to
sto

re - m
em

o
rizzazio

n
e au

to
-

m
atica 

A
utostore inizia autom

aticam
ente la program

-
m

azione di stazioni radio da 1 preim
postato.

Eventuali precedenti preim
postazioni,es.pro-

gram
m

ate m
anualm

ente verranno cancellate.

1
Prem

ere e tenere prem
uto

P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
fino a quando sul

display viene visualizzato A
U

T
.

➜
Stazioni disponibili vengono program

m
ate

(FM
).D

opo aver m
em

orizzato tutte le
stazioni,la prim

a stazione m
em

orizzata
viene riprodotta autom

aticam
ente.

P
er asco

ltare u
n

a stazio
n

e p
reim

-
p

o
stata o

 m
em

o
rizzata au

to
m

atica-
m

en
te  

Prem
ere una o più volte i tasti

P
R

E
S

E
T

/A
L

B
U

M
3

, 4
fino a visualizzare la

stazione preim
postata desiderata.

R
ip

ro
d

u
zio

n
e d

i u
n

 C
D

Q
uesto lettore di C

D
 può riprodurre dischi

audio e C
D

 registrabili (C
D

-R
)/C

D
-RW

,o
M

P3.N
on tentare di riprodurre C

D
-RO

M
,

C
di,V

C
D

,D
V

D
 o un C

D
 di com

puter.

1
Prem

ere P
O

W
E

R
(A

LIM
EN

TA
Z

IO
N

E) per
accendere l'apparecchio dalla m

odalità orolo-
gio.
➜

L’im
pianto si com

m
uta nell’ultim

a sorgente
selezionata.

2
Se l'opzione C

D
 non è selezionata,

selezionarla prem
endo S

O
U

R
C

E
una o più

volte.
➜

V
iene visualizzato il m

essaggio 
.

3
A

prire
lo sportello del C

D
.

4
Inserire un C

D
 col lato stam

pato rivolto
verso l’alto,e chiudere lo sportello.
➜

Il num
ero totale dei brani C

D
 viene visual-

izzato brevem
ente.

5
Prem

ere );
per iniziare la riproduzione.

6
Per visualizzare le inform

azioni sulle tracce
C

D
,prem

ere il pulsante D
IS

P
L

A
Y

(visualiz-
za).
➜

Per alcuni secondi verrà visualizzato il
num

ero della traccia corrente (Vedere 3
),

quindi si tornerà alla visualizzazione dell'ora.
7

R
egolare il suono con V

O
L

U
M

E
 3

, 4
.

8
Per interrom

pere,prem
ere );

.Prem
ere );

nuovam
ente per iniziare la riproduzione.

9
Prem

ere 9
per arrestare la riproduzione.

S
elezio

n
e d

i u
n

 b
ran

o
 d

iverso
 d

u
ran

te
la rip

ro
d

u
zio

n
e

•
Prem

ere una o più volte
∞

/§
 

sino a visu-
alizzare sul display il num

ero di brano desider-
ato.

•
N

ella posizione di pausa /stop,prem
ere

2
;

per iniziare la riproduzione.
➜

Il num
ero del brano appare brevem

ente
sul display quando si prem

e ∞
/§

 per
saltare dei brani.

C
o

m
e trovare u

n
 p

assaggio
 all’in

tern
o

d
i u

n
 b

ran
o

1
D

urante la riproduzione,prem
ere e tenere

prem
uto

∞
/§

.
➜

Il C
D

 viene letto ad alta velocità e basso
volum

e.
2

R
ilasciare

∞
/§

 quando si riconosce il pas-
saggio desiderato.
➜

La norm
ale riproduzione riprende.

L
etto

re d
i C

D
S

veglia

P
rogram

m
azio

n
e d

ei nu
m

eri d
i

b
ran

o
Si possono m

em
orizzare fino a 20 brani nella

sequenza desiderata.Se si desidera,m
em

oriz-
zare qualsiasi brano più di una volta.

1
In posizione stop,prem

ere
P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

per 
attivare la program

m
azione.

➜
PRO

G
 e 11

vengono visualizzati,e PRO
G

lam
peggia,indicando l'avvio della program

-
m

azione.(Vedi 4
).

2
Prem

ere
∞

/§
 per selezionare il num

ero di
brano desiderato.

3
Prem

ere P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
(PR

O
-

G
R

A
M

M
A

/IM
PO

STA
 O

R
A

) per conferm
are

il brano selezionato.

➜
PP
00
11

è visualizzato,indicando la sequenza
program

m
ata.

4
R

ipetere le operazioni di cui da 2 a 3 per
selezionare e m

em
orizzare tutti i brani

desiderati in questo m
odo.

➜
Se cercate di m

em
orizzare più di 20 brani ,

non sarà possibile selezionare nessun
brano.

5
Prem

ere 9
per conferm

are program
m

azione.
6

Per riprodurre il program
m

a,prem
ere );

.
➜

V
iene visualizzato il m

essaggio PRO
G

.

P
er m

o
d

ificare u
n

a p
rogram

m
azio

n
e,

N
ella posizione di stop,prem

ere e tenere
prem

uto P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
fino a che

tutti i brani m
em

orizzati vengono visualizzati.

P
er can

cellare u
n

a p
rogram

m
azio

n
e,

scegliere tra le seguenti procedure.
– Prem

endo 9
 (due colte durante la 

riproduzione o una volta nella posizione
stop);

– Prem
ere PO

W
ER

 (A
LIM

EN
TA

Z
IO

N
E);

– Selezione di T
U

N
E

R
,U

S
B

o A
U

X
.

S
elezio

n
are d

iverse 
m

o
d

alità d
i rip

ro
d

u
zio

n
e

Si possono selezionare e cam
biare le varie

m
odalità di riproduzione prim

a o durante la
riproduzione stessa,e com

binare le m
odalità

di ripetizione con R
EPEA

T.

R
E

P
–

riproduce in continuazione il brano
corrente.

R
E

P
 A

L
L

–
ripete l’intero C

D
/program

m
a.

S
H

U
F

– riproduce tutti i brani una volta in
ordine casuale.
S

H
U

F
 R

E
P

 A
L

L
– riproduce tutti i brani inin-

terrottam
ente in ordine casuale.

1
Per selezionare la m

odalità di riproduzione,
prem

ere
M

O
D

E
una o più volte.

➜
Il display m

ostra la m
odalità selezionata.

2
Prem

ere );
per iniziare la riproduzione se

nella posizione di stop.
3

Per selezionare la norm
ale riproduzione,pre-

m
ere ripetutam

ente
M

O
D

E
fino a quando le

varie m
odalità non sono più visualizzate.

– Si può anche prem
ere 9

per annullare la
m

odalità di riproduzione.

U
san

d
o

 la sveglia
Si possono im

postare due orari di allarm
e,

A
LA

R
M

 1 o A
LA

R
M

 2 nelle m
odalità C

D
,

suoneria o radio.L'ora dell'orologio deve
essere im

postata correttam
ente prim

a di
usare l'allarm

e.

IM
P

O
S

T
A

Z
IO

N
E

 D
E

L
L

'O
R

A
 E

M
O

D
O

 D
I A

L
L

A
R

M
E

 
1

In m
odalità orologio prem

ere una volta A
L

1
o A

L
2.

➜
 Le cifre dell'ora lam

peggiano.
2

Prem
ere ripetutam

ente o tenere prem
uto

H
O

U
R

/M
IN

per regolare l'ora e i m
inuti.

3
Prem

ere di nuovo A
L

1/A
L

2,quindi prem
ere

S
O

U
R

C
E

 per selezionare la m
odalità sveglia.

•
–

M
odalità

radio

•
– M

odalità C
D

•
– M

odalità U
SB

•
– M

odalità
buzzer.

4
Prem

ere A
L

1/A
L

2
corrispondente per con-

ferm
are l'im

postazione.

•
R

ipetere i punti sopra per im
postare e atti-

vare l'altro allarm
e se necessario.

➜
Q

uando viene attivato e im
postato l'al-

larm
e (o gli allarm

i),appare la o le voci
"A

L1" e/o "A
L2"

(Vedi
5

).

U
S

B

estern
o

È possibile ascoltare la riproduzione del dis-
positivo esterno collegato attraverso gli
altoparlanti dell'A

JM
180.

1
Prem

ere P
O

W
E

R
(A

LIM
EN

TA
Z

IO
N

E) per
accendere l'apparecchio dalla m

odalità orolo-
gio.

2
Se A

U
X

 non è stato selezionato,prem
ere

S
O

U
R

C
E

una o più volte per selezionarlo.
➜

A
ppare la voce “

A
U

X
”.

3
U

sare il cavo ingresso di linea in dotazione
per collegare il jack A

U
X

 dell'A
JM

180 ad
un'U

SC
ITA

 A
U

D
IO

 o a una presa cuffie di un
apparecchio esterno (com

e un lettore C
D

 o
un videoregistratore).

In
fo

rm
azio

n
i d

i sicu
rezza

•
Poggiare l’apparecchio su una superficie piana
e dura,in m

odo che non si m
uova.

•
N

on esporre l’apparecchio,le batterie,i C
D

 o
le cassette ad um

idità,pioggia,sabbia o calore
eccessivo,generato da apparecchi di riscalda-
m

ento o dai raggi solari diretti.
•

Installare l'unita accanto a una presa A
C

 e in
una posizione che consenta di raggiungere
facilm

ente la presa di corrente A
C

.
•

L'apparecchio non deve venir esposto a sgoc-
ciolam

ento e a schizzi.
•

L'apparecchio non deve venir esposto a sgoc-
ciolam

ento e a schizzi.
•

N
on coprire l'apparecchio.E' necessario

provvedere ad una ventilazione adeguata,las-
ciando una distanza m

inim
a di 15 cm

 fra le
prese d'aria e le superfici circostanti,per
evitare la form

azione di calore.

•
N

on si dovrebbe im
pedire la ventilazione

coprendo con articoli,com
e giornali,tovaglie,

tende le aperture di ventilazione ecc.
•

N
on vanno m

esse sull'apparecchio fiam
m

e
libere,com

e candele accese.
•

N
on vanno m

essi sull'apparecchio oggetti
pieni di liquido,com

e vasi.

•
N

on oliare né lubrificare le parti m
eccaniche

dell’apparecchio contenenti cuscinetti autolu-
brificanti.

•
Per pulire l’apparecchio,usare un panno in
pelle di cam

oscio,soffice e leggerm
ente inu-

m
idito.N

on utilizzare detergenti a base di
alcool,am

m
oniaca,benzene o abrasivi,che

potrebbero danneggiarne l’alloggiam
ento.

M
an

ip
o

lazio
n

e d
ei C

D
 e d

el
letto

re d
i C

D
•

N
on toccare m

ai la lente del lettore di C
D

!
•

Variazioni im
provvise della tem

peratura am
bi-

entale possono causare la form
azione di con-

densa,con il conseguente appan-nam
ento

della lente del lettore di C
D

.C
iò rende

im
possibile la lettura del C

D
.N

on cercare di
pulire la lente,m

a lasciare l’apparecchio in
am

biente caldo,per fare evaporare l’um
idità.

•
C

hiudere sem
pre lo sportello dello scom

par-
to del C

D
 in m

odo da tenerlo pulito dalla
polvere.Per pulire lo scom

parto spolverarlo
con un panno pulito e m

orbido.
•

Per pulire il C
D

,passare su di esso uno strac-
cio m

orbido e privo di filacce,dal centro
verso il bordo.N

on utilizzare detergenti,che
potrebbero danneggiare il disco.

•
N

on scrivere m
ai su un C

D
 e non attaccare

adesivi su di esso.

In
fo

rm
azio

n
i am

b
ien

tali 

N
on è stato utilizzato m

ateriale di im
ballaggio non necessario.E’stato fatto il possibile per

agevolare la separazione dell’im
ballaggio in tre m

ono-m
ateriali:cartone (scatola),polistirene

espansibile (anticolpi),polietilene (sacchetti,espanso di protezione).

L’ap
p

arecch
io

 è co
m

p
o

sto
 d

a m
ateriali ch

e p
o

sso
n

o
 essere riciclati,se

sm
o

n
tato

 d
a u

n
a co

m
p

agn
ia sp

ecializzata.O
sservare le n

o
rm

e lo
cali su

llo
sm

altim
en

to
 d

ei m
ateriali d

i im
b

allaggio,d
elle b

atterie esau
rite e d

elle
ap

p
arecch

iatu
re o

b
so

lete
.

A
ssen

za d
i su

o
n

o

–
Volum

e non regolato

•
Regolare il volum

e

Il rip
ro

d
u

tto
re d

i C
D

 n
o

n
 fu

n
zio

n
a

–
C

D
 graffiato o sporco.

•
Sostituire/ pulire il C

D

–
La lente del laser appannata

•
A

ttendere che la lente si acclim
atizzi

–
Lente del laser sporca

•
Pulire la lente facendo girare un disco di pulizia del

C
D

–
C

D
-R non è finalizzato

•
U

sare un C
D

-R finalizzato

O
ccasio

n
ale crep

itio
 d

u
ran

te la trasm
is-

sio
n

e F
M

–
Segnale debole

•
A

llungare e posizionare l'antenna flessibile

L’allarm
e n

o
n

 fu
n

zio
n

a

–
O

ra dell'allarm
e non im

postato

•
VediIm

p
o

stare l'o
ra d

ell'allarm
e

–
M

odalità allarm
e non selezionata

•
VediIm

p
o

stare m
o

d
alità allarm

e.

–
È stata im

postata la m
odalità di allarm

e C
D

,m
a

non è stato inserito alcun C
D

.

•
Inserire un C

D
.

L
a p

eriferica U
S

B
 n

o
n

 fu
n

zio
n

a su
l d

isp
o

s-

itivo
 A

JM
180 

–
N

on è im
postato in m

odalità U
SB.

•
Prem

ere SO
U

R
C

E
per selezionare la m

odalità

U
SB.

–
La periferica non è collegata correttam

ente alla porta

U
SB del dispositivo AJM

180.

•
Ricollegare il dispositivo,e assicurarsi che sia acceso.

–
La periferica non è supportata dal dispositivo

AJM
180,o il form

ato del file m
em

orizzato sulla per-

iferica non è supportato dal dispositivo AJM
180.

•
U

tilizzare una periferica com
patibile o un form

ato

file audio riproducibile.

R
IC

E
R

C
A

 D
E

I G
U

A
S

T
I

Se si verifica un m
alfunzionam

ento,controllare in p
rim

o luogo i p
unti elencati p

rim
a di

p
ortare l'ap

p
arecchio ad essere rip

arato.Se no riuscite a rettificare il p
roblem

a seguite

questi consigli,consultate il rivenditore o il centro di assistenza.

A
VVE

R
T

E
N

Z
A

:
N

on ap
rire l'ap

p
arecchio p

oiché c'è il rischio di scossa elettrica.In

nessuna circostanza dovete tentare di rip
arare l'ap

p
arecchio da voi stessi,p

oiché ciò ne

invaliderebbe la garanzia.

C
o

llegam
en

to
 A

U
X

         M
anu

ten
zio

n
e &

 sicu
rezzae (ved

i
7

)

uitvalt of als u de stroom
 verbreekt,dient u 2

1,5V
 A

A
A

-batterijen in het com
partim

ent te
plaatsen (niet m

eegeleverd).O
p deze m

anier
hebt u reservevoeding voor de klok.H

oe dan
ook w

ordt in geval van stroom
onderbreking

de tijd niet op de display aangegeven.D
e

w
erking van de w

ekkers,de-radio en cd is
dan eveneens uitgeschakeld.Z

odra de stroom
terugkeert,geeft het display opnieuw

 de
juiste tijd aan.

1
Sluit de stekker van het netsnoer aan op het
stopcontact.

2
O

pen het batterijvakje en leg er batterij in.
•

Vervang de batterij eenm
aal per jaar,of zo

vaak als nodig.

B
atterijen bevatten chem

icaliën en
m

oeten daarom
 op

 de juiste m
anier

ingeleverd w
orden.

B
asisfu

n
cties

A
an

- en
 u

itzetten
 

1
D

ruk op P
O

W
E

R
.

➜
D

e laatst gekozen bron van het systeem
w

ordt ingeschakeld.
2

U
 selecteert de gew

enste bron door een of
m

eerdere keren op S
O

U
R

C
E

te drukken.

O
verschakelen naar de klo

km
o

dus van
het systeem

 
1

D
ruk op P

O
W

E
R

.

S
tro

o
m

verb
ru

ik klo
km

o
d

u
s

............
......................................3.5W

H
eld

erh
eid

 verlich
tin

g 
1

D
ruk één of m

eerdere keren op B
R

IG
H

T
-

N
E

S
S

 C
O

N
T

R
O

L
.

➜
D

e helderheid van het scherm
 verandert in

deze volgorde:
H

oog
➟

Laag
➟

H
oog

In
stellen

 van
 d

e klo
k 

D
e klok gebruikt het 24-uur form

aat.

1
D

ruk in de klokm
odus op P

R
O

G
R

A
M

/SE
T

T
IM

E
.

➜
D

e tijdcijfers gaan knipperen.
➜

D
e m

odus m
et klokinstellingen w

ordt na
10 seconden inactiviteit afgesloten zonder
de instellingen op te slaan.

2
H

oud H
O

U
R

/M
IN

ingedrukt of druk hier
m

eerdere keren op om
 de uren en m

inuten
aan te passen.

3
D

ruk op P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
om

 deze
instelling te bevestigen.

D
igital tu

n
er 

A
fstem

m
en

 o
p

 een
 rad

io
zen

d
er

1
D

ruk op P
O

W
E

R
als u w

ilt inschakelen
vanuit de klokm

odus.
➜

D
e laatst gekozen bron van het systeem

w
ordt ingeschakeld.

2
A

ls T
U

N
ER

 niet is geselecteerd,drukt u een
of m

eerdere keren op S
O

U
R

C
E

om
T

U
N

ER
 te selecteren.

➜
D

e frequentie en golfband van het radio-
station w

orden kort w
eergegeven,en ver-

volgens w
ordt de klok w

eergegeven.
w

ordt ook w
eergegeven.(Z

ie 2
)

3
H

oud T
U

N
IN

G
∞

of
§

 ingedrukt,totdat
op het display S

E
A

 w
ordt w

eergegeven.
➜

D
e radio stem

t autom
atisch af op een

zender die sterk genoeg is.

4
H

erhaal indien nodig stap 3 tot u de gew
en-

ste zender gevonden heeft.

•
O

m
 af te stem

m
en op een zw

akke zender:
druk herhaaldelijk kort op T

U
N

IN
G

∞
of

§
tot de ontvangst optim

aal is.

5
D

ruk op D
IS

P
L

A
Y

om
 de radio-inform

atie
te bekijken.
➜

D
e huidige golflengte en frequentie zullen

enkele seconden w
eergegeven w

orden
(Z

ie 2
) en de display zal dan

terugschakelen naar de klokw
eergave.

V
erb

eteren
 van

 d
e rad

io
-o

n
tvan

gst
Voor F

M
,m

oet u de telescoopantenne uit-
trekken.Klap de antenne neer en draai deze.
A

ls het signaal te sterk is (in de buurt van
een zender),schuif dan de antenne in elkaar.

P
ro

gram
m

eren
 van

 rad
io

zen
d

ers 
U

 kunt in het totaal 20 radiozenders (20FM
),

handm
atig of autom

atisch (A
utostore) in het

geheugen opslaan.

N
ed

erlan
d

s
To

etsen
P

ow
er su

p
p

ly

L
E

T
 O

P
 

- Z
ich

tb
are en

 o
n

zich
tb

are laserstralin
g.K

ijk n
iet in

 d
e straal als h

et d
ek-

sel o
p

en
 is.

- H
o

ogsp
an

n
in

g N
iet o

p
en

en
.U

 lo
o

p
t an

d
ers h

et risico
 een

 elektrisch
e

sch
o

k te krijgen
.D

it ap
p

araat b
evat alleen

 o
n

d
erh

o
u

d
svrije o

n
d

erd
elen

.
- B

ren
g geen

 w
ijzigin

gen
 aan

 h
et ap

p
araat aan

 o
m

 blo
o

tstellin
g aan

 stral-
in

g te vo
o

rko
m

en
.

B
ijgeleverd

e accesso
ires 

– 1 gecertificeerde A
C

/D
C

-adapter van 9 V
 

(N
etspanning:100-240V

 ~
 50/60H

z 0.6A
,

U
itgangen:9V

 
1.5A

) 
– 1 A

U
X

-kabel

To
etsen

 (Z
ie 1

)
1

R
E

P
E

A
T

 A
L

A
R

M
/B

R
IG

H
T

N
E

S
S

 C
O

N
-

T
R

O
L

– hierm
ee schakelt u het alarm

 uit
voor een periode van 5 m

inuten/om
 de

sterkte van de displayverlichting te w
ijzigen

2
U

S
B

 p
o

o
rt

– aansluiting voor een externe
U

SB harde schijf
3

L
C

D
D

isp
lay

– geeft klok/ alarm
tijd of

C
D

/U
SB/radio-inform

atie w
eer 

4
9

– om
 het afspelen van een cd te beëindi

gen 
–

om
 een cd -program

m
a te w

issen

5
S

O
U

R
C

E
 

–
hierm

ee selecteert u de geluidsbron:C
D

,
radio,U

SB of A
U

X
6

P
O

W
E

R
 

– hierm
ee schakelt u het apparaat in of

schakelt u over naar de klokm
odus 

–
stopt het actieve zoem

er-,radio-,U
SB- of 

C
D

-alarm
 gedurende 24 uur 

– Schakel de inslaaptim
er uit  

7
)

;
 – om

 het afspelen van een cd te starten/
te onderbreken 

8
T

U
N

IN
G

 ∞
/§

/H
O

U
R

/M
IN

– om
 de tijd/ w

ektijden in te stellen;
–

om
 bij een cd een num

m
er over te slaan/

een bepaalde passage op te zoeken.
– om

 af te stem
m

en op een radiozender 
9

O
p

n
ieu

w
 in

stellen
 

– indrukken indien het toestel / scherm
 op

geen enkele knop reageert
0
 A

L
1/ A

L
2 

–
stelt het alarm

 in van en activeert A
LA

R
M

1/A
LA

R
M

 2 
–

hierm
ee schakelt u het zoem

er-,radio-,
U

SB- of C
D

-alarm
 uit 

–
hierm

ee schakelt u A
LA

R
M

 1/A
LA

R
M

 2 uit
!

P
R

E
S

E
T

/A
L

B
U

M
 3

, 4
– om

 een geprogram
m

eerde zender te
kiezen.

@
M

O
D

E
– om

 de verschillende m
anieren van

afspelen te kiezen:bijv. REPEAT of
SH

U
FFLE in w

illekeurige volgorde
#

S
L

E
E

P
– hierm

ee schakelt u de radio of C
D

 uit en
stelt u de tim

erm
odus in

–
Voor het aanschakelen van de radio of cd
voor de tim

erm
odus 

$
B

attery d
o

o
r –

als u het klepje van het bat-
terijcom

partim
ent opent,kunt u 2 1,5V

 A
A

A
-

batterijen plaatsen
%

A
U

X
–

3,5-m
m

 audio-ingang
^

V
O

L
U

M
E

 3
, 4

– regelt de geluidssterkte 
&

D
IS

P
L

A
Y

 –
geeft C

D
/U

SB num
m

ers of
radio-inform

atie w
eer 

*
P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

– stel de tijd/ w
ektijden 

– om
 cd-num

m
ers te program

m
eren en

geprogram
m

eerde num
m

ers te controleren
– om

 voorkeurzenders te program
m

eren 
(

D
C

 9V
– A

ansluitbus voor AC
/D

C
 9 V-adapter

)
P

igtail –
FM

 antenne om
 FM

 ontvangst te
verbeteren 

N
etvo

ed
in

g
N

etad
ap

ter
1

Sluit de netadapter aan op de bus D
C

 9V
 van

het apparaat en het stopcontact.
N

uttige tips:
G

ebruik enkel de bijgeleverde adapter om
 schade

aan hetapparaat te 
voorkom

en!

H
et typ

ep
laatje bevindt zich aan de

onderzijde van het ap
p

araat.

B
ack-u

p
 vo

o
r h

et klo
kge-

h
eu

gen
In geval van stroom

onderbreking w
ordt de

volledige klokradio uitgeschakeld.N
adat de

stroom
voeding is hersteld geeft de display de

tijd 0
:0
0

aan en m
oet u de correcte tijd

instellen.A
ls u w

ilt dat de tijd en ingestelde
alarm

tijd(en) blijven behouden als de stroom

K
lo

k
D

igital tu
n

er

3
D

ruk nogm
aals op A

L
1/A

L
2

en druk vervol-
gens op S

O
U

R
C

E
 om

 de alarm
m

odus te
selecteren.

•
–

de radio
•

– C
D

-m
odus

•
– U

SB-m
odus

•
– de zoem

er.
4

D
ruk op A

L
1/A

L
2

om
 de instelling te

bevestigen.

•
H

erhaal de bovenstaande stappen om
 het

andere alarm
 in te stellen en te activeren indi-

en nodig.

➜
W

anneer een alarm
 is ingesteld en geac-

tiveerd zal "A
L1" en/of "A

L2" w
eergegeven

w
orden (Z

ie 5
).

•
O

p de ingestelde alarm
tijd zal de C

D
,radio,

U
SB of zoem

er autom
atisch ingeschakeld

w
orden.

N
uttige tip

s:
– Plaats een C

D
 indien U

 de C
D

 bron als
alarm

m
odus kiest.Indien geen C

D
 is

geladen zal de zoem
er autom

atisch
inschakelen.

– Sluit een U
SB-apparaat voor m

assaopslag
aan als u een U

SB-bron als alarm
m

odus
selecteert.In de andere gevallen w

ordt de
zoem

er autom
atisch ingeschakeld.

– Bij de functie voor voorzichtig w
akker w

or-
den neem

t in alle m
odi het alarm

volum
e in

26 seconden toe van 1 tot 27.

W
ekker u

it sch
akelen

Er zijn drie m
anieren om

 de w
ekker uit te

schakelen.Tenzij U
 het alarm

 volledig
annuleert zal de D

A
ILY

 A
LA

R
M

 R
ESET

(D
A

G
ELIJKS A

LA
R

M
) optie er voor zorgen

dat het alarm
 dagelijks afgaat vanaf de eerste

m
aal dat het w

ordt ingeschakeld.

W
ekkerh

erstel
A

ls u de w
ekker m

eteen uit w
ilt zetten,m

aar
tevens dezelfde w

ekkertijd voor de volgende
dag w

ilt bew
aren:

1
T

ijdens het alarm
 drukt U

 op P
O

W
E

R
.

➜
H

et overeenkom
stige "A

L1" of "A
L2" zal

w
eergegeven w

orden.

R
ep

eteerw
ekker

H
ierm

ee gaat de w
ekker m

et tussenpozen
van 5 herhaaldelijk af.

1
T

ijdens het alarm
 drukt U

 op
R

E
P

E
A

T
 A

L
A

R
M

.
➜

H
et overeenkom

stige "A
L1" of "A

L2"
w

ordt w
eergegeven.

D
e w

ekker vo
lled

ig u
itsch

akelen
 

D
ruk eenm

aal of m
eer op het overeenkom

-
stige A

L
1

of A
L

2
tot "A

L1" of"A
L2" verdw

i-
jnt.

D
e U

S
B

 aan
slu

itin
g geb

ru
iken

•
D

e A
JM

180 is aan de voorzijde uitgerust m
et

een U
SB poort m

et plug &
 play functie w

aar-
door U

 digitale m
uziek en gesproken inhoud,

opgeslagen op een U
SB harde schijf,kan

afspelen vanaf uw
 A

JM
180.

•
D

oor een U
SB harde schijf te gebruiken kan

U
 ook van alle functies genieten die de

A
JM

180 aanbiedt en die uitgelegd w
orden

onder schijfw
erking.

C
o

m
p

atib
ele U

S
B

 h
ard

e sch
ijven

 
H

et A
JM

180 ondersteunt;
– U

SB flashgeheugen (U
SB 2.0 of U

SB1.1) 
– U

SB flashspelers (U
SB 2.0 of U

SB 1.1) 

• Een U
SB toestel dat een besturingspro-

gram
m

a vereist w
ordt niet ondersteund

(W
indow

s X
P).

A
nm

erkung:
Bij som

m
ige U

SB flashspelers (of geheugen-
toestellen) w

ordt de opgeslagen inhoud
opgenom

en via een beveiligingstechnologie
voor auteursrechten.D

ergelijke beveiligde
inhoud zal niet afspeelbaar zijn op andere
toestellen (zoals dit A

JM
180).

O
n

d
ersteu

n
d

e fo
rm

ats:
– U

SB of geheugenbestandsform
aat FA

T
12,

FA
T

16,FA
T

32
(sectorgrootte:512 - 4,096

bytes).
– M

P3 bitratio (gegevenratio):32-320 Kbps
en variabele bitratio.

U
S

B

W
ekker

U
S

B
 V

erb
in

d
in

g

W
egw

erp
en

 van
 u

w
 afged

an
kt ap

p
araat

U
w

 apparaat w
erd ontw

orpen m
et en vervaardigd uit onderdelen en m

aterialen van
superieure kw

aliteit,die gerecycleerd en opnieuw
 gebruikt kunnen w

orden.

W
anneer het sym

bool van een doorstreepte vuilnisem
m

er op w
ielen op een

product is bevestigd,betekent dit dat het product conform
 is de Europese

R
ichtlijn 2002/96/EC

G
elieve u te inform

eren in verband m
et het plaatselijke inzam

elingsysteem
 voor

elektrische en elektronische apparaten.

G
elieve u te houden aan de plaatselijke reglem

entering en apparaten niet m
et het

gew
one huisvuil m

ee te geven.D
oor afgedankte apparaten op een correcte m

anier w
eg

te w
erpen helpt u m

ogelijke negatieve gevolgen voor het m
ilieu en de gezondheid te

voorkom
en.

– W
M

A
-versie 9 of eerder  

– O
verzichten m

et een diepte tot m
axim

aal 8
niveaus.

– A
antal album

s/m
appen:m

axim
um

 99 
– A

antal num
m

ers/titels:m
axim

um
 800 

– ID
3 tag v2.0 of hoger 

– Bestandsnaam
 in U

icode U
T

F8 (m
axim

um
lengte:128 bytes)

H
et o

n
d

erstaan
d

e is n
iet m

et d
it sys-

teem
 veren

igb
aar:

• Lege album
s:een lege album

 is een album
dat geen M

P3/W
M

A
-bestanden bevat en

niet op de display verschijnt.

• N
iet ondersteunde bestandenform

ats w
or-

den overgeslagen.D
it betekent dat bijv.

W
ord-docum

enten of M
P3-bestanden m

et
de extentie .dlf w

orden genegeerd en niet
kunnen w

orden w
eergegeven.

• A
A

C
,W

A
V,PC

M
.N

T
FS geluidsbestanden 

• D
R

M
-beveiligde W

M
A

-bestanden.
• W

M
A

-bestanden in de opm
aak Lossless

E
en

 U
S

B
 h

ard
e sch

ijf afsp
elen

1
C

ontroleer of de A
JM

180 is aangesloten op
een stopcontact.

2
D

ruk op P
O

W
E

R
als u w

ilt inschakelen
vanuit de klokm

odus.
➜

D
e laatst gekozen bron van het systeem

w
ordt ingeschakeld.

3
D

ruk op S
O

U
R

C
E

om
 de U

SB m
ode in te

gaan indien U
SB w

ordt w
eergegeven.

➜
 D

e display zal U
SB w

eergeven.
4

Z
oals aangetoond op illustratie

8
,sluit U

een com
patibele U

SB harde schijf aan op de

gem
arkeerde U

SB poort (
) van A

JM
180.

Indien noodzakelijk,gebruik dan een gepaste
U

SB kabel om
 het toestel en de U

SB poort
van de A

JM
180 te verbinden.

➜
 H

et toestel zal autom
atisch ingeschakeld

w
orden.

•
Indien het toestel niet ingeschakeld w

ordt,
schakel het dan m

anueel in en sluit het
opnieuw

 aan.
➜

 H
et display van de A

JM
180 toont het

totaalaantal audiobestanden dat kan w
orden

afgespeeld (M
ax.w

eergegeven hoeveelheid
num

m
ers is 800).(Z

ie 9
)

5
D

ruk op 2
;

op uw
 A

JM
180 om

 de w
eergave

te beginnen .

N
uttige tips:

– Tot 800 afspeelbare geluidsbestanden,opges-
lagen op een U

SB harde schijf,kunnen
w

eergegeven w
orden op de AJM

180.
– Tot 99 afspeelbare album

s,opgeslagen op een
U

SB harde schijf,kunnen geselecteerd en
w

eergegeven w
orden op de AJM

180.
– N

oteer dat de bestandnam
en van M

P3-
bestanden m

oeten eindigen op .m
p3.

– Voor D
RM

-beveiligde W
M

A-bestanden
gebruikt u de W

indow
s M

edia Player 10 (of
hoger) voor het branden / de conversie van cd's.
Surf naar w

w
w

.m
icrosoft.com

 voor m
eer details

over de W
indow

s M
edia Player en W

M
 D

RM
(W

indow
s M

edia D
igitaal Rechtenbeheer).

– Als u w
ilt afspelen via een U

SB-apparaat en
er w

ordt op het beeldscherm
 "O

L" w
eergegeven,

dan betekent dit dat het U
SB-apparaat de

AJM
180 elektrisch overbelast.U

 dient een ander
U

SB-apparaat te gebruiken.

S
L

E
E

P
 (in

slaap
tim

er)
D

it toestel bezit een ingebouw
de aftelklok die

de radio/C
D

/U
SB na een bepaalde tijd

autom
atisch uitgeschakelt.

R
egelen

 en
 u

itsch
akelen

 van
 "S

leep
"

1
D

ruk herhaaldelijk op S
L

E
E

P
totdat de

gew
enste tim

eroptie w
ordt w

eergegeven.
➜

D
e display geeft (m

inuten)
6
0
=

4
5
=

3
0
=

1
5
=

0
=

6
0
 

2
N

a enkele seconden schakelt het apparaat
aan.

3
A

ls u de tim
erfunctie w

ilt annuleren,drukt u

een of m
eerdere keren op S

L
E

E
P

totdat "0
"

w
ordt w

eergegeven (Z
ie
6

) of druk op
P

O
W

E
R

om
 over te schakelen naar de klok-

m
odus.

➜
"SLEEP" (SLA

A
P) zal verdw

ijnen w
anneer

d slaapfunctie w
ordt geannuleerd.

U
S

B
 V

erb
in

d
in

g
S

leep

C
D

-sp
eler

C
D

-sp
eler 

H
an

d
m

atig p
ro

gram
m

eren
  

1
Stem

 af op de gew
enste zender (zie

A
fstem

m
en

 o
p

 een
 rad

io
zen

d
er).

2
D

ruk op P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
ingedrukt

om
 de program

m
ering te activeren.

➜
D

isplay:P
R

O
G

knipperen.
3

D
ruk één of m

eerdere keren op
P

R
E

S
E

T
/A

L
B

U
M

 3
, 4

om
 een num

m
er

van 1 tot 20.

4
D

ruk op P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
om

 te
bevestigen.

5
H

erhaal de stappen 1 tot 4 om
 nog m

eer
zenders op te slaan.

N
uttige tip

s:
–

U
 kunt een geprogram

m
eerde zender w

issen
door een andere frequentie op dezelfde plaats
op te slaan..

D
it apparaat voldoet aan de radio-

ontstoringseisen van de E
uropese

U
nie

.

A
u

to
sto

re - au
to

m
atisch

 p
ro

gram
-

m
eren

 
D

e A
utostore-functie program

m
eert autom

a-
tisch vanaf num

m
er 1.A

lle eerder geprogram
-

m
eerde zenders,bijvoorbeeld handm

atig,
w

orden gew
ist.

1
H

oud P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
ingedrukt,

totdat op het display A
U

T
 w

ordt
w

eergegeven.
➜

A
ls alle zenders opgeslagen zijn,begint

de eerste geprogram
m

eerde zender
autom

atisch te spelen.

O
m

 te lu
isteren

 n
aar een

 (au
to

m
a-

tisch
) gep

ro
gram

m
eerd

e zen
d

er 

D
ruk één of m

eerdere keren op de toetsen
P

R
E

S
E

T
/A

L
B

U
M

3
, 4

tot de gew
enste

geprogram
m

eerde zender in het display ver-
schijnt.

C
D

-sp
eler 

O
p deze cd-speler kunnen audiodisks en cd-

recordables (C
D

-R
)/(C

D
-RW

) afgespeeld

w
orden of M

P3.Probeer geen cd-rom
s,C

D
-

i’s,V
C

D
’s,dvd’s of com

puter-cd’s af te spelen.
1

D
ruk op P

O
W

E
R

als u w
ilt inschakelen

vanuit de klokm
odus.

➜
D

e laatst gekozen bron van het systeem
w

ordt ingeschakeld.
2

A
ls C

D
 niet is geselecteerd,drukt u een of

m
eerdere keren op S

O
U

R
C

E
om

 C
D

 te
selecteren.
➜

w
ordt w

eergegeven.
3

O
pen het cd-vak.

4
Plaats een cd in de speler m

et de bedrukte
kant naar boven en sluit het deksel.
➜

H
et totaalaantal tracks op de C

D
 w

ordt
kort w

eergegeven.

5
D

ruk op );
om

 het afspelen te starten.
6

D
ruk op D

IS
P

L
A

Y
om

 inform
atie over de

C
D

 num
m

ers te bekijken.
➜

H
et huidige num

m
er w

ordt enkele secon-
den w

eergegeven (Z
ie 3

),en de display
zal vervolgens terugschakelen naar de
klokw

eergave.
7

Stel het geluid in m
et V

O
L

U
M

E
 3

, 4
.

8
D

ruk op )
;

 om
 het afspelen te onderbreken.

D
ruk opnieuw

 op );
om

 verder te gaan m
et

afspelen.
9

D
ruk op 9

om
 het afspelen te beëindigen.

K
iezen

 van
 een

 an
d

er nu
m

m
er tijd

en
s

h
et afsp

elen
•

D
ruk één of m

eerdere keren op
∞

/§
 op

het apparaat tot het gew
enste num

m
er in het

display verschijnt.
•

D
ruk,terw

ijl de speler (tijdelijk) stilstaat,op
2

;
om

 het afspelen te starten.
➜

H
et volgnum

m
er verschijnt kort in het dis-

play w
anneer u op ∞

/§
 drukt om

 naar
een ander num

m
er te gaan.

C
D

-sp
eler                                 

W
ekker

Z
o

eken
 n

aar een
 p

assage b
in

n
en

 een
nu

m
m

er 
1

H
oud,tijdens het afspelen,∞

/§
 ingedrukt.

➜
D

e cd w
ordt versneld en zachtjes afge-

speeld.
2

Laat ∞
/§

 los zodra u de gew
enste passage

herkent.
➜

H
et afspelen gaat op de norm

ale m
anier

verde.

P
rogram

m
eren

 van
 

cd
-nu

m
m

ers
U

 kunt in het totaal 20 num
m

ers in elke
gew

enste volgorde program
m

eren.Indien u
dat w

enst,kunt u elk num
m

er ook m
eer dan

eens program
m

eren.
1

D
ruk in stop-stand op

P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

T
IM

E
om

 program
m

eerstand te activeren.
➜

PRO
G

 en 11
w

orden w
eergegeven.PRO

G
gaat knipperen om

 aan te geven dat de
program

m
ering is gestart.(Z

ie 4
).

2
D

ruk op
∞

/§
 om

 het gew
enste

m
uzieknum

m
er te kiezen.

3
D

ruk op
P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

om
 het

gekozen m
uzieknum

m
er op te slaan.

➜
PP
00
11

w
ordt w

eergegeven om
 de gese-

lecteerde volgorde aan te geven.
4

H
erhaal de stappen 2 en 3 om

 op deze
m

anier alle gew
enste num

m
ers te kiezen en

te program
m

eren.
➜

W
anneer u probeert m

eer dan 20
m

uziekstukken op te slaan,kunnen er geen
m

uziekstukken m
eer w

orden geselecteerd.
5

D
ruk op 9

om
 het program

m
a te bevestigen.

6
D

ruk op
2

;
 om

 het afspelen van het pro-
gram

m
a te starten.

➜
PRO

G
 w

orden w
eergegeven.

A
ls u

 een
 p

rogram
m

a w
ilt b

ekijken
,

houdt u P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
ingedrukt

w
anneer het apparaat niet in w

erking is,tot-
dat alle opgeslagen tracks w

orden
w

eergegeven.

O
m

 een
 p

rogram
m

a te w
issen

 d
o

et U
een

 van
 h

et vo
lgen

d
e.

– D
ruk op 9

 te drukken (tw
eem

aal tijdens
het afspelen of eenm

aal in de stop-stand);

– D
ruk op P

O
W

E
R

;
– T

U
N

E
R

,U
S

B
of A

U
X

selecteren.

V
ersch

illen
d

e afsp
eelstan

d
en

selecteren
 

U
 kunt de verschillende m

anieren van 
afspelen kiezen of w

ijzigen voor of tijdens het
afspelen en u kunt herhaal-m

odim
et R

EPEA
T

com
bineren.

R
E

P
–

het huidige num
m

er w
ordt telkens

opnieuw
 herhaald.

R
E

P
 A

L
L

–
de hele C

D
/het hele program

m
a

w
ordt herhaald.

S
H

U
F

– de num
m

ers w
orden eenm

alig in
een w

illekeurige volgorde afgespeeld.
S

H
U

F
 R

E
P

 A
L

L
– de num

m
ers w

orden her-
haald in een w

illekeurige volgorde afgespeeld.

1
D

ruk één of m
eerdere keren op

M
O

D
E

om
de m

anier van afspelen te kiezen.
➜

H
et scherm

 geeft de geselecteerde m
ode

w
eer.

2
Staat de speler stil,druk dan op

2
;

om
 het

afspelen te starten.
3

W
ilt u w

eer op de norm
ale m

anier verder
gaan m

et afspelen,druk dan herhaaldelijk op
M

O
D

E
tot in het display geen enkele van de

verschillende m
anieren nog aangegeven

w
ordt.

– U
 kunt ook op

9
drukken om

 de m
anier

van afspelen af te sluiten.

G
eb

ru
ik van

 d
e w

ekker 
U

 kunt tw
ee verschillende w

ektijden instellen
A

LA
R

M
 1 en A

LA
R

M
 2 w

aarbij u tevens kunt
kiezen om

 gew
ekt te w

orden door een cd,de
radio of de zoem

er.D
e kloktijd dient juist

ingesteld w
orden alvorens U

 het alarm
 kan

gebruiken.

IN
S

T
E

L
L

E
N

 V
A

N
 D

E
 W

E
K

T
IJD

 E
N

D
E

 M
A

N
IE

R
 V

A
N

 W
E

K
K

E
N

 
1

D
ruk in de klokm

odus één keer op A
L

1
of

A
L

2.
➜

 D
e tijdcijfers gaan knipperen.

2
H

oud H
O

U
R

/M
IN

ingedrukt of druk hier
m

eerdere keren op om
 de uren en m

inuten
aan te passen.

N
uttige tip

s:
– D

e inslaapfunctie heeft geen invloed op uw
w

ekkerinstelling(en).

A
ansluiten op een extern toestel 

U
 kan luisteren naar de w

eergave van het
aangesloten externe toestel via uw

 A
JM

180
luidsprekers.

1
D

ruk op P
O

W
E

R
als u w

ilt inschakelen
vanuit de klokm

odus.
2

A
ls A

U
X

 niet is geselecteerd,drukt u een of
m

eerdere keren op S
O

U
R

C
E

om
 A

U
X

 te
selecteren.
➜

“
A

U
X

”
w

ordt w
eergegeven.

3
G

ebruik de m
eegeleverde lijn-in kabel om

 de
A

U
X

 contactbus van A
JM

180 te verbinden
m

et een A
U

D
IO

 O
U

T
 (A

U
D

IO
 U

IT
) of

koptelefooningang van een extern toestel
(zoals een C

D
 speler of V

C
R

).

V
eiligh

eid
svo

o
rsch

riften
•

Z
et het apparaat op een harde,vlakke onder-

grond zodat het niet om
 kan vallen.

•
Bescherm

 het apparaat,de batterijen,de cd’s
en cassettes tegen vocht,regen,zand of
extreem

 hoge tem
peraturen zoals bij ver-

w
arm

ingsapparatuur of in felle zon.
•

Installeer het apparaat in de buurt van een
stopcontact en op een plaats w

aar u
gem

akkelijk bij de stekker kunt.
•

A
pparaat m

ag niet w
orden blootgesteld aan

spatw
ater.

•
A

pparaat m
ag niet w

orden blootgesteld aan
spatw

ater.
•

Leg niets op het apparaat.Er m
oet voldoende

ventilatieruim
te (m

inim
aal 15 cm

) zijn bij de
ventilatieopeningen om

 te voorkom
en dat het

apparaat te w
arm

 w
ordt.

•
D

e ventilatie m
ag niet w

orden gehinderd
door het afsluiten van de ventilatieopeningen
m

et voorw
erpen,zoals kranten,tafelkleden,

gordijnen enz.
•

Er m
ogen geen voorw

erpen m
et een open

vlam
,zoals aangestoken kaarsen op het appa-

raat w
orden geplaatst.

•
G

een voorw
erpen m

et vloeistoffen,zoals
vazen,m

ogen op het apparaat w
orden

geplaatst.
•

D
e m

echanische delen van het apparaat zijn
voorzien van zelfsm

erende lagers en m
ogen

dus niet gesm
eerd of geolied w

orden.
•

U
 kunt het apparaat schoonm

aken m
et een

licht bevochtigde zeem
lap.G

ebruik geen
schoonm

aakm
iddelen die alcohol,spiritus,

am
m

onia of schuurm
iddel bevatten w

ant die
kunnen het apparaat beschadigen.

O
n

d
erh

o
u

d
 van

 d
e cd

-sp
eler

en
 d

e cd
’s

•
A

ls de C
D

-speler de C
D

’s niet op de juiste
m

anier kan lezen,gebruik dan een schoon-
m

aak-C
D

 om
 de lens schoon te m

aken voor
u het apparaat ter reparatie aanbiedt.

•
R

aak de lens van de cd-speler nooit aan!
•

Bij plotse tem
peratuurveranderingen kan er

condens ontstaan en kan de lens van de cd-
speler beslaan.H

et afspelen van een cd is dan
niet m

ogelijk.Probeer niet de lens schoon te
m

aken m
aar laat de cd-speler enige tijd accli-

m
atiseren in een w

arm
e om

geving tot de
condens verdw

enen is.
•

Sluit altijd het cd-deksel om
 te voorkom

en
dat er stof in het cd-vak kom

t.H
et cd-vak

kunt u schoonm
aken m

et een zachte droge
doek.

•
M

aak de cd schoon door m
et een zachte,

pluisvrije doek vanuit het m
idden in een

rechte lijn naar de rand te w
rijven.G

ebruik
geen schoonm

aakm
iddelen w

ant deze kunnen
de cd beschadigen.

•
Schrijf nooit op een cd en plak er geen stick-
ers op.

M
et h

et o
og o

p
 h

et m
ilieu

.
W

ij hebben alle overbodig verpakkingsm
ateriaal w

eggelaten en ervoor gezorgd dat de
verpakking gem

akkelijk in drie m
aterialen te scheiden is:karton (doos),polystyreenschuim

(buffer) en plastic (zakken,bescherm
folie).

U
w

 ap
p

araat b
estaat u

it m
aterialen

 d
ie d

o
o

r een
 gesp

ecialiseerd
 b

ed
rijf

gerecycleerd
 ku

n
n

en
 w

o
rd

en
.In

fo
rm

eer w
aar u

 verp
akkin

gsm
ateriaal,lege

b
atterijen

 en
 o

u
d

e ap
p

aratu
u

r ku
n

t in
leveren

.

G
een

 gelu
id

–
H

et volum
e staat te zacht

•
Z

et het volum
e harder

H
et afsp

elen
 van

 een
 cd

 lu
kt n

iet

–
D

e cd is beschadigd of vuil

•
Vervang de cd/ m

aak deze schoon

–
D

e lens van de laser is beslagen

•
W

acht tot de lens geacclim
atiseerd is

–
D

e lens van de laser is vuil

•
M

aak de lens schoon door een schoonm
aak-cd

voor cd-lenzen af te spelen.

–
D

e cd-r is niet afgesloten

•
G

ebruik een afgesloten cd-r

A
f en

 to
e gekraak b

ij F
M

-o
n

tvan
gst

–
Z

w
ak signaal

•
D

e draadantenne geheel uittrekken en in de juiste

richting leggen.

D
e w

ekker gaat n
iet af

–
D

e w
ektijd is niet ingesteld

•
Z

ie In
stellen

 van
 d

e w
ekkertijd

–
D

e m
anier van w

ekken is niet ingesteld

•
Z

ie In
stellen

 van
 d

e m
an

ier van
 w

ekken
.

–
Er is geen cd ingezet terw

ijl de cd als w
ekker-

m
odus is geselecteerd.

•
Z

et een cd in.

H
et U

SB
 toestel w

erkt niet op m
ijn A

Z
1830.

–
H

et is niet ingesteld op U
SB m

odus.
•

D
ruk op SO

U
R

C
E

om
 de U

SB m
odus te

selecteren.
–

H
et toestel is niet goed aangesloten op de U

SB poort
van de AJM

180.
•

Sluit het toestel opnieuw
 aan en zorg ervoor dat

de stroom
 is ingeschakeld.

–
H

et toestel w
ordt niet ondersteund door de AJM

180
of het audiobestandsform

aat op het toestel w
ordt

niet ondersteund door de AJM
180.

•
G

ebruik een com
patibel toestel/ afspeelbaar

audiobestandsform
aat.

V
E

R
H

E
L

P
E

N
 V

A
N

 S
T

O
R

IN
G

E
N

A
ls zich een p

robleem
 voordoet,controleer dan eerst de p

unten op
 de onderstaande lijst

voor u het ap
p

araat ter rep
aratie aanbiedt.K

unt u het p
robleem

 niet op
lossen aan de

hand van deze aanw
ijzingen,raadp

leeg dan uw
 leverancier of serviceorganisatie.

W
A

A
R

SC
H

U
W

IN
G

:
M

aak het ap
p

araat niet op
en w

ant dan loop
t u het risico een

elektrische schok te krijgen.P
robeer in geen geval zelf het ap

p
araat te rep

areren w
ant

dan vervalt de garantie.

A
U

X
 V

erb
in

d
in

g               O
n

d
erh

o
u

d
 &

 V
eiligh

eid
 (Z

ie 7
)

B
atterijen

 n
iet w

eg
g

o
o

ien
,

m
aar in

leveren
 als K

C
A

.
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O
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 D

IR
E

C
T

1

9

30 6 5 4

0^&*()

!@#$%

8 7

2

1

X

T
R

KT
R

K
P

R
O

G

T
R

K

2 2

T
R

K
M

P
3

U
S

B

U
S

B
 D

IR
E

C
T

23456

7

9 8

N
O

T
E

S

com
partim

ento das pilhas.Isto funciona com
o

um
a m

em
ória de segurança do relógio.N

o
entanto,o m

ostrador do relógio não ficará
ilum

inado.O
 funcionam

ento dos alarm
es,

rádio e C
D

/U
SB tam

bém
 são excluídos.

A
ssim

 que a alim
entação de corrente for

restabelecida,o visor indicará a hora correcta.
1

C
onecte a ficha de corrente na tom

ada de
parede.

2
A

bra o com
partim

ento das pilhas.e insira
um

a
bateria.

•
Substitua a bateria um

a vez ao ano,ou tantas
vezes quantas necessárias.

A
s p

ilhas contêm
 substâncias quím

icas,
p

elo que de verão ser deitadas fora com
as devidas p

recauções.

F
u

n
çõ

es b
ásicas 

L
igar e d

esligar 
1

Pressione P
O

W
E

R
.

➜
A

 aparelhagem
 será ligada na últim

a fonte
seleccionada.

2
Para seleccionar a fonte pretendida,prim

a
S

O
U

R
C

E
um

a ou m
ais vezes.

P
assar o

 sistem
a p

ara o
 m

o
d

o
 d

e reló
-

gio
1

Pressione P
O

W
E

R
.

C
o

n
su

m
o

 d
e en

ergia n
o

 m
o

d
o

 d
e reló

-
gio

..............................3.5W

In
ten

sid
ad

e L
u

m
in

o
sa 

1
Pressione

B
R

IG
H

T
N

E
S

S
 C

O
N

T
R

O
L

 um
a

vez ou m
ais.

➜
O

 brilho do m
ostrador m

udará nesta
sequência:

A
lto

➟
B

aixo
➟

A
lto

A
certar o relógio

O
 relógio utiliza o form

ato horário de 24
horas.

1
N

o m
odo de relógio,prim

a P
R

O
G

R
A

M
/

S
E

T
 T

IM
E

.
➜

O
s dígitos da hora ficam

 interm
itentes.

➜
Sai do m

odo de configuração do relógio
sem

 definir se há um
 período de 10

segundos de inactividade.
2

M
antenha prem

ido ou prim
a repetidam

ente
H

O
U

R
/M

IN
para acertar as horas e os

m
inutos.

3
Pressione P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

 para
confirm

ar o ajuste.

S
in

to
n

izad
o

r d
igital 

S
in

to
n

izar estaçõ
es d

e rád
io

  
1

Prim
a P

O
W

E
R

para ligar a unidade a partir
do m

odo de relógio.
➜

A
 aparelhagem

 será ligada na últim
a fonte

seleccionada.
2

Se "T
U

N
ER

" (Sintonizador) não estiver selec-
cionado,prim

a S
O

U
R

C
E

um
a ou m

ais vezes
para o seleccionar.
➜

A
 frequência da estação de rádio e a

banda serão apresentadas por breves
instantes e depois é apresentado o reló-
gio.

tam
bém

 é apresentado.(Ver
2

)
3

Prim
a e m

antenha prem
ido T

U
N

IN
G

∞
ou

§
até que o visor apresente S

E
A

.
➜

O
 rádio sintoniza autom

aticam
ente um

a
estação com

 um
 sinal suficientem

ente
forte.

4
R

epita os pontos 3 se necessário até encon-
trar a estação desejada.

•
Para sintonizar um

a estação fraca,pressione
T

U
N

IN
G

∞
ou

§
m

om
entânea e repeti-

dam
ente até encontrar a m

elhor recepção
possível.

5
Para visualizar a inform

ação do rádio,pres-
sione D

IS
P

L
A

Y
(V

ISU
A

LIZ
A

R
).

➜
A

 banda de onda e frequência actuais
serão exibidas durante alguns segundos
(Ver 2

),e então com
utará de volta para a

visualização horária.

P
ara m

elh
o

rar a recep
ção

Para F
M

,puxe a antena telescópica para fora.
Incline e rode a antena.R

eduza o respectivo
com

prim
ento se o sinal for dem

asiado forte.

P
ro

gram
ar estaçõ

es d
e rád

io
 

Pode arm
azenar um

 m
áxim

o de 20 estações
na m

em
ória (20 FM

),m
anual ou autom

atica-
m

ente (A
utostore).

P
ro

gram
ação

 m
an

u
al  

1
Sintonize a estação desejada (vide
"S

in
to

n
izar estaçõ

es d
e rád

io
").

2
Pressione P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

para
activar a program

ação

P
o

rtu
gu

ês
A

lim
en

tação
 d

e co
rren

tere

A
T

E
N

Ç
Ã

O
:

- R
ad

iação
 laser visível e invisível.S

e a tam
p

a estiver ab
erta,n

ão
 o

lh
e p

ara
o

 raio
 laser.

- A
lta ten

são
! N

ão
 ab

rir.C
o

rre o
 risco

 d
e so

frer u
m

 ch
o

q
u

e eléctrico.O
eq

u
ip

am
en

to
 n

ão
 co

n
tém

 n
en

h
u

m
a p

eça q
u

e p
o

ssa ser rep
arad

a p
elo

u
tilizad

o
r.

- Q
u

alq
u

er m
o

d
ificação

 d
o

 p
ro

d
u

to
 p

o
d

e resu
ltar em

 rad
iação

 p
erigo

sa d
e

C
E

M
 o

u
 o

u
tro

 fu
n

cio
n

am
en

to
 p

erigo
so.

A
cessó

rio
s fo

rn
ecid

o
s 

– 1 adaptador de C
A

/C
C

 de 9 V
 certificado 

(Energia eléctrica:100-240V
 ~

 50/60H
z

0.6m
A

,Saída:9V
 

1.5A
)

– 1 cabo A
U

X

C
o

m
an

d
o

s (V
er

1
)

1
R

E
P

E
A

T
 A

L
A

R
M

/B
R

IG
H

T
N

E
S

S
 C

O
N

-
T

R
O

L
– desliga o alarm

e durante um
 perío-

do de 5 m
inutos/altera a lum

inosidade do
visor.

2
U

S
B

 p
o

rt (p
o

rta U
S

B
) 

– conecta um
 dispositivo de arm

azenam
ento

em
 m

assa U
SB externo

3
L

C
D

D
isp

lay
– exibe a hora do relógio/

alarm
e ou a inform

ação do C
D

/U
SB/rádio 

4
9

– pára a reprodução do C
D

/U
SB 

–
apaga um

 program
a de C

D

5
S

O
U

R
C

E
 

–
selecciona a fonte de som

 C
D

,rádio,U
SB ou

A
U

X
6

P
O

W
E

R
 

– liga a unidade ou passa para o m
odo de

relógio 
–

pára os alarm
es activados buzina,rádio,U

SB
ou C

D
 durante 24 horas 

– pára a função SLEEP  
7

)
;

 – inicia/faz um
a pausa na reprodução do

C
D

/U
SB 

8
T

U
N

IN
G

 ∞
/§

/H
O

U
R

/M
IN

– acerta a hora do relógio ou do desperta-
dor;

–
salta faixas do C

D
/U

SB/ busca um
a deter-

m
inada passagem

.
– sintoniza estações de rádio 

9
R

ep
o

r 
– pressione se a unidade / m

ostrador não
reagirem

 ao funcionam
ento de nenhum

botão
0
 A

L
1/ A

L
2 

–
ajusta e activa o alarm

e para A
LA

R
M

1/A
LA

R
M

 2 (A
LA

R
M

E 1 / A
LA

R
M

E 2) 
–

desactiva o alarm
e activo:alarm

e sonoro,
rádio,U

SB ou C
D

 
–

desliga o alarm
e 1/ alarm

e 2
!

P
R

E
S

E
T

/A
L

B
U

M
 3

, 4
– selecciona um

a estação pré-sintonizada.

@
M

O
D

E
– seleciona diversos m

odos de 
reprodução:por ex.REPEAT ou
SH

U
FFLE

#
S

L
E

E
P

– desliga o rádio e C
D

 e passa para o m
odo 

do tem
porizador

–
ajusta as opções do controlador de tem

po
para a reprodução do rádio/C

D
/U

SB 
$

B
attery d

o
o

r –
abertura para inserir 2 pilhas
A

A
A

de 1,5 V
%

A
U

X
–

Ficha de entrada de áudio de 3,5 m
m

^
V

O
L

U
M

E
 3

, 4
– ajusta o nível do som

&
D

IS
P

L
A

Y
 –

exibe a inform
ação das faixas

do C
D

/U
SB ou do rádio 

*
P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

– ajusta a hora para o relógio /despertador
– program

a e revê os núm
eros de faixa pro-

gram
ados 

– faz a program
ação de estações de rádio

pré-sintonizadas 
(

D
C

 9V
– Tom

ada para adaptador C
A

/C
C

 de
9 V

)
P

igtail –
antena FM

 para m
elhorar a

recepção FM
 

A
lim

en
tação

 d
e co

rren
te

A
d

ap
tad

o
r d

e co
rren

te d
a red

e
1

Ligue o adaptador de corrente da rede à
tom

ada D
C

 9V
 do aparelho e à tom

ada da
parede

Sugestões úteis:
Para evitar danificar o aparelho,utilize apenas o
adaptador fornecido!

A
 p

laca de tip
o encontra-se na base do

ap
arelho.

M
em

ó
ria d

e reserva d
o

 reló
gio

Q
uando ocorre um

a falha de energia,o rádio
relógio com

pleto será desligado.Q
uando o

abastecim
ento de energia for retom

ado,o
m

ostrador indicará 0
:0
0

e você necessitará
de acertar a hora correcta do relógio.Para
m

anter a hora do relógio e a hora do(s)
alarm

e(s) definido(s) em
 caso de falha de

corrente C
A

 ou desactivação,introduza 2 
pilhas A

A
A

 de 1,5 V
 (não fornecidas) no

R
eló

gio
S

in
to

n
izad

o
r d

igital

Sugestões úteis:
–

Insira um
 C

D
 se tiver seleccionado a fonte

C
D

 com
o o seu m

odo de alarm
e.Se não

houver C
D

 inserido,a buzina soará auto-
m

aticam
ente.

– Ligue um
 dispositivo de arm

azenam
ento de

m
assa U

SB se seleccionar um
a fonte U

SB
com

o m
odo de alarm

e.C
aso contrário,o

alarm
e sonoro é autom

aticam
ente activado.

– N
o despertar suave para todos os m

odos,
o volum

e aum
enta de 1 A

 27 em
 26 segun-

dos

D
esliga

o d
esp

ertad
o

r
Existem

 três possibilidades de desligar o
alarm

e.A
 não ser que escolha cancelar o

alarm
e com

pletam
ente,a opção D

A
ILY

A
LA

R
M

 R
ESET

 (R
EIN

IC
IA

R
 O

 A
LA

R
M

E
C

O
M

PLETA
M

EN
T

E),será m
antida activada

autom
aticam

ente a partir do m
om

ento em
que o seu alarm

e soa a prim
eira vez.

R
ein

icio
 d

o
 alarm

e 
Se você quer que o alarm

e pare im
ediata-

m
ente  m

as deseja m
anter os ajustes para o

dia seguinte:
1

Q
uando o alarm

e soar,pressione P
O

W
E

R
.

➜
O

 correspondente "A
L1" ou "A

L2" ainda é
visualizado.

R
ep

etição
d

e alarm
e

Esta função repete o toque de despertar a
intervalos de 5 m

inutos.
1

Q
uando o alarm

e soar,pressione
R

E
P

E
A

T
 A

L
A

R
M

.
➜

O
 correspondente "A

L1" ou "A
L2" ainda é

visualizado.

C
an

celar o
 alarm

e co
m

p
letam

en
te

Pressione um
a vez ou m

ais o correspondente
A

L
 1

ou A
L

 2
até que"A

L1" ou "A
L2" desa-

pareça.

U
tilização

 d
a co

n
ectivid

ad
e

U
S

B
 

•
O

 A
JM

180 está equipado com
 um

a porta
U

SB no painel frontal,oferecendo a função

plug &
 play,a qual lhe perm

ite reproduzir a
partir do seu A

JM
180,m

úsica digital e conteú-
do falado guardado num

 dispositivo de
arm

azenam
ento em

 m
assa U

SB.
•

U
tilizando um

 dispositivo de arm
azenam

ento
em

 m
assa U

SB,você tam
bém

 pode desfrutar
de todas as funções oferecidas pelo A

JM
180

as quais se encontram
 explicadas e transm

iti-
das no disco de operação.

D
isp

o
sitivo

s d
e arm

azen
am

en
to

 em
m

assa U
S

B
 co

m
p

atíveis
C

om
 o sistem

a A
JM

180,você pode utilizar:
– M

em
ória Flash U

SB (U
SB 2.0 ou U

SB 1.1) 
– U

SB flash player (U
SB 2.0 ou U

SB 1.1) 

• U
m

 dispositivo U
SB o qual requeira insta-

lação de driver não é suportado 
(W

indow
s X

P) 

N
o

ta:
Para alguns leitores flash U

SB (ou dispositivos
de m

em
ória),o conteúdo guardado é grava-

do utilizando tecnologia de protecção dos
direitos de autor.Esse conteúdo protegido
não será reproduzido em

 quaisquer outros
dispositivos (tal com

o este sistem
a A

JM
180).

Fo
rm

ato
s su

p
o

rtad
o

s:
– U

SB ou form
ato de ficheiro de m

em
ória

FA
T

12,FA
T

16,FA
T

32
(tam

anho sector:512 -
4,096 bytes)

– taxa de bits M
P3 (taxa de dados):32-320

kbps e taxa de bits variável.
– W

M
A

 versão 9 ou m
ais recente 

– D
irectório aninhando até um

 m
áxim

o de 8
níveis  

– N
úm

ero de álbuns/ pastas:m
áxim

o 99 
– N

úm
ero de faixas/títulos:m

áxim
o 800 

– tag ID
3 v2.0 ou m

ais recente
– N

om
e do ficheiro em

 U
icode U

T
F8 (com

-
prim

ento m
áxim

o:128 bytes)

O
 sistem

a n
ão

 rep
ro

d
u

zirá o
u

 su
p

o
r-

tará o
 segu

in
te:

• Á
lbuns vazios:um

 álbum
 vazio é um

 álbum

D
esp

ertad
o

r
C

o
n

exão
 U

S
B

D
escartar-se d

o
 seu

 p
ro

d
u

to
 velh

o
O

 seu produto está concebido e fabricado com
 m

ateriais e com
ponentes da m

ais alta
qualidade,os quais podem

 ser reciclados e reutilizados.

Q
uando o sím

bolo de um
 caixote do lixo com

 rodas e traçado por um
a cruz

estiver anexado a um
 produto,isto significa que  o produto se encontra cober-

to pela D
irectiva Europeia 2002/96/EC

Por favor inform
e-se sobre o sistem

a local para a  separação e recolha  de pro-
dutos eléctricos e electrónicos.

A
ctúe por favor em

 conform
idade com

 as suas regras locais e,não se desfaça de produ-
tos velhos conjuntam

ente com
 os seus desperdícios caseiros.D

esfazer-se correctam
ente

do seu produto velho ajudará a evitar conseqüências potencialm
ente negativas para o

am
biente e saúde hum

ana.

que não contém
 ficheiros M

P3/M
W

A
,e não

será visualizado no visor.
• O

s ficheiros de form
atos não suportados

serão om
itidos.Isto significa que por ex:doc-

um
entos W

ord .doc ou ficheiros M
P3 com

extensão .dlf são ignorados e não serão
reproduzidos.
• A

A
C

,W
A

V,PC
M

.N
T

FS ficheiros áudio 
• Ficheiros W

M
A

 protegidos por D
R

M
• Ficheiros no form

ato W
M

A
 Lossless

R
ep

ro
d

u
ção

 d
e u

m
 d

isp
o

sitivo
 d

e
arm

azen
am

en
to

 em
 m

assa U
S

B
1

C
ertifique-se de que o seu A

JM
180 está a ser

alim
entado por corrente C

A
.

2
Prim

a P
O

W
E

R
para ligar a unidade a partir

do m
odo de relógio.

➜
A

 aparelhagem
 será ligada na últim

a fonte
seleccionada.

3
Pressione S

O
U

R
C

E
para introduzir o

m
odo U

SB se U
SB N

Ã
O

 estiver visível.

➜
O

 visor exibirá U
SB.

4
C

onform
e indicado na figura

8
,ligue um

dispositivo de arm
azenam

ento em
 m

assa
U

SB com
patível à porta (

) do A
JM

180
m

arcada com
 U

SB
.Se necessário,utilize um

cabo U
SB adequado para fazer a ligação

entre o dispositivo e a porta U
SB do A

JM
180.

➜
 O

 dispositivo ligar-se-á autom
aticam

ente.
•

Se o dispositivo não se ligar,ligue-o m
anual-

m
ente,e seguidam

ente refaça a conexão.
➜

 O
 visor do A

JM
180 apresenta o núm

ero
total de ficheiros de áudio reproduzíveis (O
núm

ero m
áxim

o visualizado para as faixas é
800).(Ver

9
)

5
Pressione 2

;
no seu A

JM
180 para iniciar a

reprodução.

Sugestões úteis:
– Podem

 ser reproduzidos no AJM
180 até 800

ficheiros áudio guardados num
 dispositivo de

arm
azenam

ento em
 m

assa U
SB.

– Podem
 ser seleccionados e visualizados no

AJM
180 até 99 álbuns reproduzíveis guardados

num
 dispositivo de arm

azenam
ento em

 m
assa

U
SB.

– Assegure-se de que os nom
es dos ficheiros

M
P3 term

inam
 com

 .m
p3

– Para ficheiros W
M

A protegidos por D
RM

,uti-
lize o W

indow
s M

edia Player 10 (ou m
ais

recente) para gravar/converter CD
s.

Visite a
página w

eb w
w

w
.m

icrosoft.com
 para detalhes

sobre W
indow

s M
edia Player e W

M
 D

RM
(G

estão dos D
ireitos D

igitais do Form
ato

W
indow

s M
edia).

– N
a reprodução de dispositivos U

SB,se o visor
m

ostrar a indicação "O
L",significa que o disposi-

tivo U
SB está a exercer um

a sobrecarga eléctri-
ca no AJM

180.Precisa de m
udar de dispositivo

U
SB.

S
L

E
E

P
(adorm

ecido)
Esta unidade possui incorporado um

 conta-
dor de tem

po,perm
itindo que o

rádio/C
D

/U
SB seja desligado autom

atica-
m

ente após um
 período de tem

po ajustado.

A
ju

star e d
esligar S

L
E

E
P

1
Prim

a repetidam
ente S

L
E

E
P

até aparecer a
opção de tem

porização pretendid.
➜

O
 m

ostrador indica:
(m

inutos)
6
0
=

4
5
=

3
0
=

1
5
=

0
=

6
0
 

2
A

pós alguns segundos,a unidade liga-se.
3

P
ara can

celar a fu
n

ção
 d

o
 tem

p
o

-
rizad

o
r,prim

a S
L

E
E

P
um

a ou m
ais vezes

até aparecer "0
" (Ver

6
),ou prim

a
P

O
W

E
R

para passar para o m
odo de reló-

gio.
➜

"SLEEP" desaparece quando a função
adorm

ecer for cancelada.

Sugestões úteis:
– A

 função de adorm
ecer não afecta o

ajuste(s) da sua hora para alarm
e.

C
o

n
exão

 d
e u

m
 d

isp
o

sitivo
extern

o

C
o

n
exão

 U
S

B
S

leep

S
in

to
n

izad
o

r d
igital

L
eito

r d
e C

D

➜
N

o visor:aparece P
R

O
G

a piscar.

3
Pressione P

R
E

S
E

T
/A

L
B

U
M

 3
, 4

um
a vez

ou m
ais para atribuir à estação um

 núm
ero,

de 1 a 20.
4

Pressione P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
para

confirm
ar.

5
R

epita os pontos 1 a 4 para m
em

orizar out-
ras estações.

Sugestõ
es úteis:

–
Pode elim

inar um
a estação pré-sintonizada

m
em

orizando outra frequência no seu lugar.

E
ste aparelho está de acordo com

 os
requisitos da C

om
unidade E

uropeia
relativos à interferência de rádio

.

A
u

to
sto

re - m
em

o
rização

 au
to

m
ática 

A
 m

em
orização autom

ática inicia autom
atica-

m
ente a program

ação de estações de rádio a
partir do núm

ero de pré-sintonização 1.
Todas as pré-sintonizações feitas anterior-
m

ente,por ex.pré-sintonizações m
anuais,

serão elim
inadas.

1
Prim

a e m
antenha prem

ido
P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

até que o visor
apresente A

U
T

.
➜

A
s estações disponíveis são program

adas
(FM

).D
epois de m

em
orizadas todas as

estações,é autom
aticam

ente reproduzi-
da a prim

eira estação pré-sintonizada
utilizando a função autostore.

P
ara o

u
vir u

m
a estação

 p
ré-sin

-
to

n
izad

a o
u

 d
e au

to
sto

re  

Pressione os botões P
R

E
S

E
T

/A
L

B
U

M
3

, 4
um

a vez ou m
ais até ser visualizada a estação

pré-sintonizada desejada.

L
eito

r d
e C

D
 

Este leitor de C
D

 pode reproduzir D
iscos de

Á
udio e C

D
s G

raváveis (C
D

-R
),C

D
R

egravável (C
D

-RW
),M

P3.

•
N

ão tente reproduzir um
 C

D
-RO

M
,,C

D
i,

V
C

D
,D

V
D

.
1

Prim
a P

O
W

E
R

para ligar a unidade a partir

do m
odo de relógio.

➜
A

 aparelhagem
 será ligada na últim

a fonte
seleccionada.

2
Se "C

D
" não estiver seleccionado,prim

a
S

O
U

R
C

E
um

a ou m
ais vezes para o selec-

cionar.
➜

é visualizado.
3

A
bra a tam

pa do com
partim

ento do C
D

.
4

Introduza um
 C

D
 com

 o lado im
presso volta-

do para cim
a e feche a tam

pa.
➜

O
 núm

ero total de faixas do C
D

 é apre-
sentado por breves instantes.

5
Pressione );

para iniciar a reprodução.
6

Para visualizar a inform
ação do C

D
,pressione

D
IS

P
L

A
Y

(V
ISU

A
LIZ

A
R

).
➜

O
 núm

ero da faixa actual é vizualizada
durante alguns segundos (Ver 3

),e então
com

utará de volta para a visualização
horária.

7
R

egule o som
 utilizando V

O
L

U
M

E
 3

, 4
.

8
Para interrom

per,pressione );
.Volte a pres-

sionar );
para retom

ar a reprodução.
9

Pressione 9
para abandonar a reprodução.

S
eleccio

n
ar u

m
a faixa d

iferen
te

d
u

ran
te a rep

ro
d

u
ção

•
Pressione

∞
/

§
 no aparelho,um

a vez ou
repetidam

ente até aparecer no visor o
núm

ero da faixa desejada.
•

Em
 pausa ou com

 o aparelho parado,
pressione

2
;

no aparelho para iniciar a
reprodução.
➜

O
 núm

ero da faixa aparece por m
om

en-
tos no visor quando se pressiona ∞

/§
para saltar faixas.

P
ro

cu
rar u

m
a p

assagem
 d

en
tro

 d
e

u
m

a faixa
1

D
urante a reprodução,pressione e fixe ∞

/§
.

➜
O

 C
D

 é reproduzido a alta velocidade e
volum

e reduzido;
2

Solte
∞

/§
 quando reconhecer a passagem

desejada.
➜

É retom
ada a reprodução norm

al.

L
eito

r d
e C

D
D

esp
ertad

o
r

P
rogram

ação de núm
eros de faixas

Pode m
em

orizar até 20
faixas pela ordem

desejada.Se o desejar,m
em

orize qualquer
faixa m

ais do que um
a vez.

1
N

a posição de parado,pressione P
R

O
G

R
A

M
/

S
E

T
 T

IM
E

para activar a program
ação.

➜
PRO

G
 e 11

são apresentados e PRO
G

 fica
interm

itente,indicando o início da progra-
m

açã (Ver
4

).
2

Pressione
∞

/§
 para seleccionar o seu

núm
ero de faixa desejada.

3
Prim

a P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
para confir-

m
ar a faixa seleccionada.

➜
PP
00
11

é apresentado,indicando a sequência
program

ada.
4

Repita os pontos 2 a 3 para seleccionar e m
em

-
orizar desta form

a todas as faixas desejadas.
➜

Se você tentar gravar m
ais do que 20

faixas,não será possível selecionar qual-
quer faixa e na tela será apresentada.

5
Prim

a 9
para confirm

ar o program
a.

6
Para reproduzir o program

a,pressione
);

.
➜

PRO
G

 é visualizado.

P
ara rever um

a sequência program
ada,

N
a posição de paragem

,prim
a e m

antenha
prem

ido P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
até que

todas as faixas guardadas sejam
 apresentadas.

P
ara ap

agar u
m

 p
rogram

a,seleccione
qualquer um

 dos seguintes.
– pressionando 9

 (duas vezes durante a
reprodução ou um

a vez na posição parado);
– Prim

a P
O

W
E

R
;

– Seleccione T
U

N
E

R
,U

S
B

ou A
U

X

S
elecção

 d
e d

iferen
tes m

o
d

o
s d

e
rep

ro
d

u
ção

 
Pode seleccionar e alterar os diversos m

odos
de reprodução antes ou durante a repro-
dução,bem

 com
o pode com

binar os m
odos

de repetição
com

 um
 R

EPEA
T.

R
E

P
–

R
eproduz continuam

ente a faixa atual.

R
E

P
 A

L
L

–
R

epete todo o C
D

/ program
a.

S
H

U
F

– reproduz todas as faixas um
a vez

por ordem
 aleatória.

S
H

U
F

 R
E

P
 A

L
L

– reproduz todas as faixas
continuam

ente por ordem
 aleatória.

1
Para seleccionar o m

odo de reprodução,
pressione

M
O

D
E

um
a vez ou m

ais.
➜

O
 visor indica o m

odo seleccionado.
2

Pressione
2

;
para iniciar a reprodução se o

aparelho estiver parado.
3

Para seleccionar a reprodução norm
al,pres-

sione repetidam
ente

M
O

D
E

até os diversos
m

odos deixarem
 de ser visualizados.

– Tam
bém

 pode pressionar
9

para cancelar o
m

odo de reprodução.

U
tilizar o d

esp
ertad

o
r 

Podem
 ser program

adas duas horas para o
despertador,A

LA
R

M
 1 ou A

LA
R

M
 2 nos

m
odos de C

D
,rádio,U

SB ou besouro.A
 hora

do relógio necessita de ser correctam
ente

ajustada antes de utilizar o alarm
e.

P
R

O
G

R
A

M
A

R
 A

 H
O

R
A

 E
 O

 M
O

D
O

D
E

 D
E

S
P

E
R

T
A

R
 

1
N

o m
odo de relógio,prim

a A
L

1
ou A

L
2

um
a vez.

➜
 O

s dígitos da hora ficam
 interm

itentes.
2

M
antenha prem

ido ou prim
a repetidam

ente
H

O
U

R
/M

IN
para acertar as horas e os

m
inutos.

3
Prim

a novam
ente A

L
1/A

L
2

e prim
a

S
O

U
R

C
E

 para seleccionar o m
odo de

alarm
e.

•
–

M
odo de rádio

•
– M

odo de C
D

•
– M

odo de U
SB

•
– m

odo de besouro.
4

Prim
a o botão A

L
1/A

L
2

correspondente
para confirm

ar a definiçã.

•
R

epita os passos acim
a para ajustar e activar

o outro alarm
e,se necessário.

➜
Q

uando o(s) alarm
e(s) estiver(em

) ajusta-
do e activado,"A

L1" e/ou "A
L2" serão/será

visualizado (Ver
5

).

•
N

a hora definida para o alarm
e,o C

D
 ou

rádio ou U
SB ou buzina ligar-se-á autom

atica-
m

ente.

U
S

B

Você pode escutar a reprodução de um
 dis-

positivo externo conectado através dos alti-
falantes do seu A

JM
180.

1
Prim

a P
O

W
E

R
para ligar a unidade a partir

do m
odo de relógio.

2
Se "A

U
X

" não estiver seleccionado,prim
a

S
O

U
R

C
E

um
a ou m

ais vezes para o selec-
cionar.
➜

“
A

U
X

”
é visualizado.

3
U

tilize o cabo line-in fornecido para conectar
a tom

ada A
U

X
 do  A

JM
180 à A

U
D

IO
 O

U
T

(SA
ÍD

A
 Á

U
D

IO
) ou entrada para ausculta-

dores de um
 equipam

ento externo (tal com
o

um
 reprodutor de C

D
,ou V

C
R

).

In
fo

rm
ação

 R
elativa a

S
egu

ran
ça

•
C

oloque o aparelho sobre um
a superfície rígida

e plana por form
a a que não fique inclinado.

•
N

ão exponha o aparelho,as pilhas,os C
D

s
ou as cassetes a hum

idade,chuva,areia ou
calor excessivo causado por equipam

ento de
aquecim

ento ou pela luz directa do sol.
•

Instale esta unidade proxim
o da tom

ada de
C

A
 e onde o cabo de C

A
 possa ser facil-

m
ente alcançado.

•
O

 aparelho não deve ser exposto a goteiras
ou respingos de água.

•
O

s aparatos não devem
 ser expostos  a

gotas ou salpicos.

•
N

ão cubra a aparelhagem
.É necessária um

a
ventilação com

 um
 intervalo m

ínim
o de 15 cm

entre os orifícios de ventilação e as superfícies
adjacentes para evitar sobreaquecim

ento.

•
A

 ventilação não deverá ser im
pedida pela

cobertura das aberturas de ventilação com
itens,tais com

o jornais,toalhas,cortinas,etc.

•
N

ão devem
 ser colocadas sobre o aparelho

fontes de cham
a descoberta,tais com

o velas
acesas.

•
N

ão deverão ser colocados sobre o aparelho
objectos contendo líquidos,tais com

o jarras.

•
O

s com
ponentes m

ecânicos do aparelho
contêm

 rolam
entos autolubrificantes e não

devem
 não ser oleados ou lubrificados.

•
Para lim

par o aparelho,utilize um
a cam

urça
m

acia ligeiram
ente hum

edecida.N
ão utilize

quaisquer agentes de lim
peza que contenham

álcool,am
oníaco,benzeno ou abrasivos já que

estes produtos podem
 danificar a caixa.

M
anu

seam
en

to
 d

o
 leito

r d
e

C
D

 e d
e d

isco
s co

m
p

acto
s

•
N

unca deverá tocar na lente do leitor de C
D

!
•

A
lterações súbitas na tem

peratura am
biente

podem
 provocar condensação e fazer com

que a lente do leitor de C
D

 fique em
baciada.

A
 reprodução de um

 C
D

 não é então possív-
el.N

ão tente lim
par a lente,m

as deixe sim
 o

aparelho num
 am

biente quente até a hum
i-

dade evaporar.
•

Feche sem
pre a tam

pa do com
partim

ento do
C

D
 para m

anter o com
partim

ento do disco
com

pacto sem
 pó.Para lim

par,passe um
pano m

acio e seco no com
partim

ento.
•

Para lim
par o disco com

pacto,passe um
 pano

m
acio sem

 pêlos em
 linhas direitas,do centro

para a borda.N
ão utilize agentes de lim

peza
já que eles poderão danificar o disco.

•
N

unca escreva num
 disco com

pacto nem

cole etiquetas no disco.

In
fo

rm
ação

 relativa ao
 am

b
ien

te

Todos os m
ateriais de em

balagem
 que eram

 desnecessários foram
 elim

inados.Fizem
os

todo o possível para tornar a em
balagem

 fácil de separar em
 três m

ateriais:papelão
(caixa),poliestireno expansível (blocos am

ortecedores) e polietileno (sacos,espum
a de

proteção).

O
 seu aparelho

 é co
m

po
sto

 de m
ateriais que po

dem
 ser reciclado

s se fo
rem

desm
o

ntado
s po

r um
a em

presa especializada.Q
ueira o

bservar as regulam
en-

ta çõ
es lo

cais relativas à elim
inação

 de m
ateriais de em

balagem
,pilhas velhas

e equipam
ento

 o
bso

leto.

N
ão

 h
á so

m

–
O

 volum
e não está regulado

•
Regule o volum

e

A
 rep

ro
d

u
ção

 d
o

 C
D

 n
ão

 fu
n

cio
n

a

–
O

 C
D

 está m
uito riscado ou sujo

•
Substitua ou lim

pe o C
D

–
A

 lente laser está em
baciada

•
A

guarde que a lente se aclim
atize

–
A

 lente laser está suja

•
Lim

pe a lente reproduzindo um
 disco de lim

peza

de lentes de leitor de C
D

–
O

 C
D

-R é de tipo não finalizado

•
U

tilize um
 C

D
-R finalizado

E
stalid

o
s o

casio
n

ais d
u

ran
te a recep

ção

d
e F

M

–
Sinal fraco

•
Estenda com

pletam
ente a antena flexível

O
 d

esp
ertad

o
r n

ão
 fu

n
cio

n
a

–
A

 hora para alarm
e não está definida 

•
Ver D

efin
ir a h

o
ra p

ara alarm
e

–
N

ão foi seleccionado o m
odo de despertar

•
Ver D

efin
ir o

 m
o

d
o

 d
e alarm

e.

–
Sem

 C
D

 inserido quando C
D

 for seleccionado

com
o m

odo de alarm
e.

•
Insira um

 C
D

.

O
 d

isp
o

sitivo
 U

S
B

 n
ão

 rep
ro

d
u

z n
o

 m
eu

A
JM

180 

–
N

ão está configurado para o m
odo U

SB.

•
Pressione SO

U
R

C
E

para seleccionar o m
odo

U
SB.

–
O

 dispositivo não se encontra devidam
ente conecta-

do à porta U
SB do AJM

180.

•
Refaça a conexão do dispositivo,e certifique-se

que o dispositivo está ligado.

–
O

 dispositivo não é suportado pelo AJM
Z

180,ou o

form
ato de ficheiro áudio guardado no dispositivo não

é suportado pelo AJM
180.

•
U

tilize um
 dispositivo/ form

ato de ficheiro áudio

com
patível.

R
E

S
O

L
U

Ç
Ã

O
 D

E
 P

R
O

B
L

E
M

A
S

Se ocorrer um
a avaria,verifique p

rim
eiro os p

ontos a seguir indicados antes de levar o

ap
arelho p

ara rep
aração.Se não conseguir resolver um

 p
roblem

a seguindo estas sug-

estões,consulte o seu concessionário ou o centro encarregado da assistência.

AT
E

N
Ç

Ã
O

:
N

ão abra o ap
arelho p

orque existe o risco de choque eléctrico.E
m

 nen-

hum
a circunstância deverá tentar rep

arar você m
esm

o o ap
arelho,já que tal iria invali-

dar a garantia.

C
o

n
exão

 A
U

X
               M

anu
ten

ção
 e S

egu
ran

ça
(V

er
7

)

det korrekte tidspunkt.
1

Put stikket i stikkontakten i væ
ggen.

2
Luk batterirum

m
et op og læ

g enten et bat-
teri.

•
Skift batteriet en gang om

 året eller så ofte,
det er nødvendigt.

A
lle batterier indeholder kem

ikalier og
skal derfor bortkastes p

å forsvarlig vis.

G
ru

n
d

fu
n

itio
n

er
S

åd
an

 tæ
n

d
es og slu

kkes d
er fo

r ap
p

a-
ratet og valg af fu

n
ktio

n

1
Tryk på P

O
W

E
R

.
➜

A
nlæ

gget tæ
ndes,og den sidst valgte lyd-

kilde aktiveres.
2

H
vis du vil væ

lge en kilde,skal du trykke på
S

O
U

R
C

E
en eller flere gange.

S
åd

an
 æ

n
d

res system
et til u

r-tilstan
d

1
Tryk på P

O
W

E
R

.

S
trø

m
fo

rb
ru

g fo
r u

r-tilstan
d

............

....................................3.5W

B
elysn

in
gs-styrke 

1
Tryk på

B
R

IG
H

T
N

E
S

S
 C

O
N

T
R

O
L

 én
eller flere gange
➜

D
isplayets lysstyrke vil skifte som

 følger:
H

øj
➟

Lav
➟

H
øj

Sådan indstilles uret (klokken)
U

ret bruger 24-tim
ers urvæ

rk.

1
I ur-tilstand skal du trykke på P

R
O

G
R

A
M

/
S

E
T

 T
IM

E
.

➜
C

ifrene,der angiver klokkeslæ
ttet,blinker.

➜
T

ilstanden for indstilling af klokken afsluttes
efter 10 sekunders inaktivitet.

2
H

old H
O

U
R

/M
IN

nede,eller tryk på den
flere gange for at indstille tim

er og m
inutter.

3
Tryk på P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

for at
bekræ

fte indstillingen.

D
igital tu

n
er 

In
d

stillin
g p

å rad
io

statio
n

er 
1

Tryk på P
O

W
E

R
for at tæ

nde fra ur-tilstand.
➜

A
nlæ

gget tæ
ndes,og den sidst valgte lyd-

kilde aktiveres.
2

H
vis der ikke er valgt T

U
N

ER
,skal du trykke

på S
O

U
R

C
E

en eller flere gange for at
væ

lge det.
➜

R
adiostationens frekvens og bølgebåndet

vises kort,hvorefter klokkeslæ
ttet vises.

vises også.(Se
2

)

3
Tryk på og hold T

U
N

IN
G

∞
eller

§
nede,

indtil displayet viser S
E

A
.

➜
R

adioen indstilles autom
atisk på en sta-

tion m
ed tilstræ

kkelig signalstyrke.

4
H

vis det er nødvendigt,gentages punkt 3,
indtil den ønskede station findes.

•
R

adioen indstilles på en svag sender ved at
trykke kortvarigt på T

U
N

IN
G

∞
eller

§
,så

ofte det er nødvendigt for optim
al m

od-
tagelse.

5
For at se radiooplysningerne trykkes på 
D

IS
P

L
A

Y
.

➜
D

et nuvæ
rende bølgebånd og frekvens

vises i nogle sekunder (Se 2
),og derefter

skiftes tilbage til visning af ur.

Fo
rb

ed
rin

g af rad
io

m
o

d
tagelsen

T
il F

M
,træ

kkes den teleskopiske antenne ud.
Signalet forbedres ved at indstille og dreje
antennen.H

vis sig-nalet er for kraftigt (når
senderen ikke ligger ret langt væ

k),skal anten-
nen gøres kortere.

P
ro

gram
m

erin
g af rad

io
statio

n
er

M
an kan lagre op til 20 radiostationer i

hukom
m

elsen (20 FM
),m

anuelt eller autom
a-

tisk (A
utostore).

M
an

u
el p

ro
gram

m
erin

g  

1
Indstil på den ønskede station (se In

d
stillin

g
p

å rad
io

statio
n

er).

2
Tryk på P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

nede for
at aktivere program

m
ering.

➜
D

isplay:P
R

O
G

blinker.

D
an

sk
B

etjen
in

gsan
o

rd
n

in
ger

A
D

V
A

R
S

E
L

:

- S
yn

lig og u
syn

lig laserstrålin
g.H

vis d
æ

kslet er af,m
å d

u
 ikke se p

å
strålen

.

- H
ø

jsp
æ

n
d

in
g! B

ø
r ikke åb

n
es.D

u
 kan

 få elektrisk stø
d

.M
askin

en
 in

d
e-

h
o

ld
er in

gen
 d

ele,d
er kan

 rep
areres af b

ru
geren

.

- Æ
n

d
rin

g af p
ro

d
u

ktet kan
 resu

ltere i farlig strålin
g af E

M
C

 eller an
d

en
u

sikker h
an

d
lin

g.

M
ed

leveret tilb
eh

ø
r 

– 1 certificeret A
C

/D
C

 9 V-adapter 
(Spæ

ndingstilslutning:100-240V
 ~

 50/60H
z

0.6A
,U

dgang:9V
 

1.5A
)

– 1 x A
U

X
-kabel

B
etjen

in
gsan

o
rd

n
in

ger (S
e 1

)
1

R
E

P
E

A
T

 A
L

A
R

M
/B

R
IG

H
T

N
E

S
S

 C
O

N
-

T
R

O
L

– skubbes for at slukke alarm
en i 5

m
inutter/æ

ndrer lysstyrken på displayets bag-
grundsbelysning.

2
U

S
B

 p
o

rt
– forbindes til et ekstern U

SB
m

asselagringsapparat
3

L
C

D
D

isp
lay

– viser tiden/alarm
tidspunktet

eller C
D

/U
SB/radiooplysninger

4
9

– standser C
D

-/U
SB-afspilning 

–
sletter et C

D
-program

5
S

O
U

R
C

E
 

–
væ

lger C
D

,radio eller A
U

X
 som

 lydkilde
6

P
O

W
E

R
 

– tæ
nder for apparatet eller viser klokken

–
stopper den aktive brum

m
er,radioen eller

C
D

/U
SB-alarm

en i 24 tim
er 

– stopper SLEEP(sove)-funktionen  
7

)
;

 – starter C
D

-/U
SB-afspilning eller afbry-

der den et øjeblik 
8

T
U

N
IN

G
 ∞

/§
/H

O
U

R
/M

IN
– justerer urtiden/væ

kketidspunkterne
–

springer C
D

-/U
SB-num

re over/ søger efter
en bestem

t passage.
– væ

lger en forvalgsradiostation
9

N
u

lstil 
– tryk hvis apparatet / displayet ikke reagerer

på tryk på knapperne
0
 A

L
1/ A

L
2 

–
indstiller og aktiverer alarm

en ved A
LA

R
M

1/A
LA

R
M

 2 
–

slukker for den aktive buzzer-,radio-,U
SB- 

eller C
D

-alarm
–

slukker for A
LA

R
M

 1/ A
LA

R
M

 2
!

P
R

E
S

E
T

/A
L

B
U

M
 3

, 4
– væ

lger en forvalgsstation 
@

M
O

D
E

– væ
lger forskellige afspilningsfunktion-

er:f.eks.REPEAT eller
SH

U
FFLE (til-

fæ
ldig) ræ

kkefølge

#
S

L
E

E
P

– slukker tim
erfunktionen for radio og 

C
D

/U
SB

–
justerer tim

er-m
ulighederne ved radio-

/U
SB-/C

D
-afspilning 

$
B

attery d
o

o
r –

åbnes for at indsæ
tte 2 x 1,5

V
 A

A
A

-batterier
%

A
U

X
–

3,5 m
m

 stik til lydindgang
^

V
O

L
U

M
E

 3
, 4

– justerer lydstyrken
&

D
IS

P
L

A
Y

 –
viser C

D
-/U

SB-num
re eller

radiooplysninger 
*

P
R

O
G

R
A

M
/S

E
T

 T
IM

E
– indstiller urtiden/væ

kketidspunkterne
– indprogram

m
erer og kontrollerer indpro-

gram
m

erede m
elodinum

re.
– indprogram

m
ering af radioens forvalgsstationer

(
D

C
 9V

– Bøsning til AC
/D

C
 9V adapter

)
P

igtail –
FM

-antenne til forbedring af FM
-

m
odtagelse 

S
trø

m
fo

rsyn
in

g
L

ysn
etad

ap
ter

1
T

ilslut lysnetadapteren til apparatets D
C

 9V
bøsning og til stikkontakten.

N
yttige hints:
For at undgå at beskadige apparatet,m

å m
an kun

anvende den m
edleverede adapter!

Typeskiltet findes på apparatets underside.

B
ack-u

p
 af tid

en
Ved strøm

svigt vil hele clock-radioen blive
slukket.N

år strøm
m

en kom
m

er tilbage,vil
tiden stå som

 0
:0
0

i displayet,og du skal
indstille den korrekte tid.H

vis du vil bevare
klokkeslæ

ttet og det valgte væ
kketidspunkt i

tilfæ
lde af strøm

udfald eller afbrudt tilslutning
af strøm

forbindelse,skal du isæ
tte 2 x 1,5 V

batterier af typen A
A

A
 (m

edfølger ikke) i 
batterirum

m
et.D

et fungerer som
 hukom

-
m

elsesbackup.T
iden vil dog ikke væ

re oplyst i
displayet.A

larm
erne,FM

 / M
W

 radio og
C

D
/U

SB kan heller ikke bruges.Så snart
strøm

forsyningen kom
m

er igen,viser displayet

K
lokken

D
igital tu

n
er

– M
ed den blide væ

kning for alle tilstande
øges alarm

ens lydstyrke fra 1 til 27 på 26
sekunder

S
lu

kn
in

g af alarm
en

D
er er tre m

åde at slukke alarm
en på.M

ed

m
indre du væ

lger at annullere alarm
en helt,

vil D
A

ILY
 A

LA
R

M
 R

ESET
 (daglig alarm

) væ
re

autom
atisk aktiveret fra det tidspunkt,din

alarm
 lyder første gang.

G
en

in
d

stillin
g af alarm

H
vis du vil stoppe alarm

en m
ed det sam

m
e

m
en sam

tidig ønsker at gem
m

e indstillingen
til næ

ste dag:
1

U
nder alarm

en trykkes på
P

O
W

E
R

.
➜

D
en tilsvarende "A

L1" eller "A
L2" vises

stadig i displayet.

G
en

tag alarm

M
ed denne funktion gentages væ

kningen

m
ed 5 m

inutters m
ellem

rum
.

1
U

nder alarm
en trykkes på R

E
P

E
A

T
A

L
A

R
M

(gentag alarm
).

➜
D

en tilsvarende "A
L1" eller "A

L2" vises
stadig i displayet.

A
n

nu
llerin

g af alarm
 

Tryk én eller flere gange på den tilsvarende
A

L
 1

eller A
L

 2,indtil "A
L1" eller "A

L2"
forsvinder.

B
ru

g af U
S

B
  fo

rb
in

d
else 

•
A

JM
180 har en U

SB port i frontpanelet,
hvilket giver en plug og play funktion,som

 gør
det m

uligt for dig at afspille,fra din A
JM

180,
digital m

usik og tale lagret på U
SB m

assela-
gringsapparatet.

•
Ved at bruge et U

SB m
asselagringsapparat,

kan du også bruge alle A
JM

180s funktioner,
som

 er forklaret i betjening af C
D

.

K
o

m
p

atib
el U

S
B

 m
asselagrin

gsap
p

a-
rat

D
u kan bruge A

JM
180 system

et sam
m

en
m

ed:
– U

SB flash hukom
m

else (U
SB 2.0 eller

U
SB1.1) 

– U
SB flash afspillere (U

SB 2.0 eller
U

SB 1.1) 

• U
SB apparater som

 kræ
ver installering af

driver,kan ikke benyttes (W
indow

s X
P).

B
em

æ
rk:

Ved visse U
SB flash afspillere (eller hukom

-
m

elsesapparater),kan det lagrede indhold
optages ved hjæ

lp af copyright beskyttelseste-
knologi.D

en slags beskyttet indhold kan ikke
afspilles af andre apparater (så som

 dette
A

JM
180).

Fo
rm

ater,d
er kan

 afsp
illes:

– U
SB eller hukom

m
elsesfilform

at FA
T

12,
FA

T
16,FA

T
32

(sektor størrelse:512 - 4.096
bytes) 

– M
P3 bitrate (datarate):32-320 Kbps og

variabel bitrate.
– W

M
A

 version 9 eller tidligere
– Bibliotek som

 indeholder op til m
axim

um
 8

niveauer 
– A

ntallet af album
m

er/foldere:m
axim

um
 99 

– A
ntallet af num

re/titler:m
axim

um
 800 

– ID
3 m

æ
rkat v2.0 eller senere

– Filnavn i U
icode U

T
F8 (m

axim
um

 læ
ngde:

128 bytes)

A
larm

en
U

S
B

 fo
rb

in
d

else

B
o

rtskaffelse af d
it gam

le p
ro

d
u

kt

D
it produkt er designet og produceret m

ed m
aterialer af høj kvalitet,som

 kan blive gen-
brugt.

N
år du ser sym

bolet m
ed en skraldespand,der er kryds over,betyder det,at

produktet er dæ
kket af EU

 direktiv nr.2002/96/EC
.

Venligst sæ
t dig ind i de danske regler om

 indsam
ling af elektriske og elektroniske pro-

dukter.

Venligst overhold de danske regler og sm
id ikke dine gam

le produkter ud sam
m

en m
ed

dit norm
ale husholdningsaffald.D

en korrekte bortskaffelsesm
etode vil forebygge negative

følger for m
iljøet og folkesundheden.

S
ystem

et vil ikke afsp
ille og u

n
d

erstø
tter

ikke fø
lgen

d
e:

• Tom
m

e album
m

er:et tom
t album

 er et
album

,der ikke indeholder M
P3/W

M
A

 filer
og vil ikke blive vist i displayt.

• Ikke-understøttede filform
ater springes over.

D
ette betyder,at f.eks.W

ord dokum
enter,

.doc eller M
P3 filer m

ed denom
inatoren .dlf

ignoreres og vil ikke blive afspillet.
• A

A
C

,W
A

V,PC
M

.N
T

FS audio filer 
• D

R
M

 beskyttede W
M

A
 filer 

• W
M

A
 filer i Lossless form

at

A
fsp

iln
in

g fra U
S

B
 m

asselagrin
gsap

p
a-

rat
1

Kontrollér,at din A
JM

180 får strøm
 fra lysnet-

tet.
2

Tryk på P
O

W
E

R
for at tæ

nde fra ur-tilstand.
➜

A
nlæ

gget tæ
ndes,og den sidst valgte lyd-

kilde aktiveres.
3

Tryk på S
O

U
R

C
E

for at gå til U
SB funktion,

hvis U
SB ikke er vist i displayet.

➜
 D

isplayet vil vise U
SB.

4
Som

 vist i figure !,isæ
ttes et kom

patibelt
U

SB m
asselagringsapparat

8
A

JM
180s U

SB
port (

).H
vis det er nødvendigt,bruges

et U
SB kabel for at forbinde A

JM
180 og U

SB
porten.
➜

 A
pparatet vil autom

atisk tæ
nde.

•
H

vis apparatet ikke får strøm
,tæ

ndes for
strøm

m
en m

anuelt,derefter tæ
ndes igen.

➜
 A

JM
180 viser det sam

lede antal lydfiler,der
kan afspilles (m

ax viste antal num
re er 800).

(Se 9
)

5
Tryk på 2

;
på din A

JM
180 for at starte

afspilning .

N
yttige hints:

– O
p til 800 spilbare audiofiler lagret på et U

SB
m

asselagringsapparat kan afspilles på AJM
180.

– O
p til 99 spilbare album

m
er lagret på et U

SB
m

asselagringsapparat kan væ
lges og vises på

AJM
180.

– Sørg for at filnavnene på M
P3-filerne ender

på .m
p3.

– Ved D
RM

-beskyttede W
M

-filer bruges

W
indow

s M
edia Player 10 (eller nyere) til at

bræ
nder CD

er/konvertering.Besøg w
w

w
.

m
icrosoft.com

 for detaljer om
 W

indow
s M

edia
Player og W

M
 D

RM
 (W

indow
s M

edia D
igital

Rights M
anagem

ent).
– H

vis displayet viser "O
L" ved afspilning af en

U
SB-enhed,betyder det at enheden overbelaster

AJM
180 elektrisk.O

g så m
å du skifte U

SB-
enhed.

S
L

E
E

P
 (sove-fu

n
ktio

n
en

)
D

ette apparat har en indbygget sove-tim
er,

som
 gør det m

uligt,at radioen slukkes
autom

atisk efter en bestem
t tidsperiode.

In
d

stillin
g af og slu

kn
in

g af S
L

E
E

P
1

Tryk på S
L

E
E

P
indtil den ønskede tim

er-
m

ulighed kom
m

er frem
.

➜
D

er står 6
0

(m
inutter)

6
0
=

4
5
=

3
0
=

1
5
=

0
=

6
0
 

2
Efter et par sekunde tæ

ndes apparatet.
3

For at annullere tim
er-funktionen skal du

enten trykke S
L

E
E

P
en eller flere gange

indtil "0
" vises (Se

6
),eller trykke på

P
O

W
E

R
for at skifte til ur-tilstand.

➜
"SLEEP" (søvn) forsvinder,når søvn-funktio-
nen annulleres.

N
yttige hints:

– Søvnfunktionen har ikke indflydelse på
din(e) alarm

tidspunkt(er).

Fo
rb

in
d

else til ekstern
t ap

p
a-

rat
D

u kan lytte til afspilning fra dit eksterne
apparat gennem

 din A
JM

180s højttalere.

1
Tryk på P

O
W

E
R

for at tæ
nde fra ur-tilstand.

➜
A

nlæ
gget tæ

ndes,og den sidst valgte lyd-
kilde aktiveres.

2
H

vis A
U

X
 ikke er valgt,skal du trykke på

S
O

U
R

C
E

en eller flere gange for at væ
lge

det.
➜

“
A

U
X

”
vises i displayet.

3
Brug det leverede indgangskabel for at
forbinde A

JM
180s A

U
X

 stik til A
U

D
IO

 O
U

T
eller hovedtelefonstik på et eksternt apparat
(så som

 C
D

-afspiller eller V
C

R
).

U
S

B
 fo

rb
in

d
else

S
leep

/A
U

X
 fo

rb
in

d
else

D
igital tu

n
er

C
D

-A
fsp

iller 

3
Tryk en eller flere gange på
P

R
E

S
E

T
/A

L
B

U
M

 3
, 4

for at give denne
station et num

m
er fra 1 til 20.

4
Tryk på P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

for at
bekræ

fte.

5
A

ndre stationer lagres ved at gentage punkt
1–4.

N
yttige hints:

–
M

an kan slette en forvalgsstation ved at lagre
en anden frekvens på sam

m
e num

m
er.

D
ette apparat opfylder E

U
-krav

vedrørende radiointerferens .

A
u

to
sto

re – au
to

m
atisk p

ro
gram

-
m

erin
g 

A
utostore begynder autom

atisk at program
-

m
ere radiostationer fra forvalgsnum

m
er 1.

A
lle tidligere forvalgsstationer,f.eks.m

anuelt
program

m
erede,vil blive slettet.

1
Tryk på og hold P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

nede,indtil displayet viser A
U

T.
➜

D
e tilgæ

ngelige stationer program
m

eres
(FM

).N
år alle stationer er lagret,begyn-

der den første autostore-forvalgsstation
autom

atisk at spille.

S
åd

an
 lytter m

an
 til en

 fo
rvalgs- eller

au
to

sto
re-statio

n
  

Tryk en eller flere gange på
P

R
E

S
E

T
/A

L
B

U
M

3
, 4

knapperne,indtil
displayet viser den ønskede forvalgsstation.

C
D

-A
fsp

iller 
•

M
ed denne C

D
-afspiller kan m

an afspille
audio-plader,og C

D
-R

,C
D

-RW
,M

P3.

•
Forsøg ikke at afspille C

D
-RO

M
,C

D
i,V

C
D

,
D

V
D

 eller com
puter-C

D
.

1
Tryk på P

O
W

E
R

for at tæ
nde fra ur-tilstand.

➜
A

nlæ
gget tæ

ndes,og den sidst valgte lyd-
kilde aktiveres.

2
H

vis C
D

 ikke er valgt,skal du trykke på
S

O
U

R
C

E
en eller flere gange for at væ

lge
det.
➜

vises i displayet.

3
Å

bner C
D

-skuffen.
4

Læ
g en C

D
 i m

ed den trykte side opad og
luk skuffen.
➜

D
et sam

lede antal spor på C
D

'en vises
ganske kort.

5
Tryk på );

for at begynde afspilningen.
6

For at se C
D

-num
m

eroplysninger trykkes på
D

IS
P

L
A

Y
.

➜
D

et nuvæ
rende num

m
er vises i nogle

sekunder (Se 3
),og derefter skiftes

tilbage til visning af ur.
7

Lyden reguleres m
ed V

O
L

U
M

E
 3

, 4
.

8
A

fspilningen afbrydes ved at trykke på );
.

Tryk på );
igen for at fortsæ

tte afspilningen.
9

Tryk på 9
for at standse afspilningen.

V
alg af et an

d
et m

elo
d

inu
m

m
er u

n
d

er
afsp

iln
in

g
•

Tryk en eller flere gange på
∞

/§
 på appa-

ratet,indtil det ønskede num
m

er ses på dis-
playet..

•
Tryk på

2
;

for at begynde afspilningen,hvis
apparatet er i pause/stop-stilling.
➜

M
elodinum

m
eret vises et øjeblik på dis-

playet,når m
an trykker på ∞

/§
 for at

springe num
re over.

S
ø

gn
in

g efter en
 b

estem
t p

assage i et
m

elo
d

inu
m

m
erk 

1
U

nder afspilning tryk på ∞
/§

 
og hold den

nede.
➜

C
D

-pladen afspilles m
ed høj hastighed og

lav lydstyrke.

2
Slip ∞

/§
,så snart den ønskede passage

genkendes.
➜

N
orm

al afspilning fortsæ
tter så.

In
d

p
rogram

m
erin

g af C
D

-nu
m

-
res

M
an kan lagre op til 20 num

re i den ønskede
ræ

kkefølge.H
vis m

an ønsker det,kan m
an lagre

et num
m

er m
ere end én gang.

1
I stop-position trykkes påå
P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

for at 

C
D

-A
fsp

iller      
A

larm
en

aktivere program
m

ering.
➜

PRO
G

 og 11
vises,og PRO

G
 blinker som

en indikation på,at program
m

eringen er
gået i gang (Se 4

).
2

Tryk på
∞

/§
 for at væ

lge det ønskede
num

m
er.

3
Tryk på P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

for at
bekræ

fte det valgte spor.

➜
PP
00
11

vises,hvilket angiver den program
-

m
erede sekvens.

4
G

entag punkt 2 - 3 for at væ
lge og lagre alle

ønskede num
re på denne m

åde.
➜

H
vis du forsøger at lagre m

ere end 20
num

re,kan der ikke væ
lges num

m
er.

5
Tryk på 9

for at bekræ
fte program

m
et.

6
M

an afspiller program
m

et ved at trykke på
2

;.
➜

PRO
G

 vises i displayet.

S
åd

an
 evalu

eres et p
rogram

,
I stoppositionen skal du trykke på og holde
P

R
O

G
R

A
M

/S
E

T
 T

IM
E

nede,indtil alle de
gem

te spor vises.

Fo
r at slette et p

rogram
 væ

lges en
 af

fø
lgen

d
e:

– trykke på 9
 (to gange under afspilning eller

én gang når afspilningen er stoppet);
– Tryk på P

O
W

E
R

;
– Valg af T

U
N

E
R

,U
S

B
 eller A

U
X

.

V
alg af fo

rskellige afsp
iln

in
gs-

fu
n

ktio
n

er
M

an kan væ
lge eller skifte im

ellem
 forskellige

afspilningsfunktioner før og under afspilning
sam

t kom
binere gentagne funktioner

m
ed et

R
EPEA

T.

R
E

P
–

det igangvæ
rende m

elodinum
m

er
afspilles igen og igen.

R
E

P
 A

L
L

–
gentager alle m

elodierne på 
C

D
-pladen/i program

m
et.

S
H

U
F

– spiller alle num
re én gang i tilfæ

ldig
orden.

S
H

U
F

 R
E

P
 A

L
L

– spiller alle num
re i tilfæ

ldig
orden kontinuerligt.

1
Tryk en eller flere gange på

M
O

D
E

for at
væ

lge afspilningsfunktionen.
➜

D
isplay viser den valgte indstilling.

2
Tryk på

2
;

for at begynde afspilningen,hvis
apparatet er i stop-stilling.

3
M

an væ
lger norm

al afspilning ved at trykke
gentagne gange på

M
O

D
E

indtil de forskel-
lige funktioner ikke læ

ngere ses på displayet.
– A

fspilningen kan også annulleres ved at
trykke på

9
.

B
rug af alarm

en
To forskellige væ

kketidspunkter,
A

LA
R

M
 1 og

A
LA

R
M

 2 kan indstilles på C
D

-,U
SB-,radio-

eller sum
m

etonefunktion.T
iden skal indstilles,

før alarm
en tages i brug.

IN
D

S
T

IL
L

IN
G

 A
F

 V
Æ

K
K

E
T

ID
-

S
P

U
N

K
T

 O
G

 -F
U

N
K

T
IO

N
1

I ur-tilstand skal du trykke på  A
L

1
eller A

L
2

en gang.
➜

 C
ifrene,der angiver klokkeslæ

ttet,blinker.
2

H
old H

O
U

R
/M

IN
nede,eller tryk på den

flere gange for at indstille tim
er og m

inutter.
3

Tryk på A
L

1/A
L

2
igen,og tryk på

S
O

U
R

C
E

for at væ
lge alarm

tilstand.

•
–

radiofunktion
•

– C
D

-tilstand
•

– U
SBfunktion

•
– sum

m
etonefunktion.

4
Tryk på den relevante A

L
1/A

L
2

for at
bekræ

fte indstillingen.

•
G

entag ovenstående trin for at aktivere alar-
m

en,hvis nødvendigt.

➜
N

år alarm
en/erne er indstillet og aktiveret,

vises "A
L1" og/eller "A

L2" i displayet (Se 5
).

•
På alarm

tidspunktet tæ
nder C

D
 eller radio

eller U
SB eller alarm

en autom
atisk.

N
yttige hints:

– Isæ
t en C

D
 hvis du har valgt C

D
-kilde som

alarm
funktion.H

vis en C
D

 ikke er isat,vil
brum

m
eren autom

atisk tæ
nde.

– Sæ
t en U

SB-m
asselagringsenhed i,hvis du

væ
lger U

SB-kilde som
 alarm

tilstand,ellers
slukkes buzzeren autom

atisk.

U
S

B

S
ikkerh

ed
sin

fo
rm

atio
n

•
Stil apparatet på en hård,flad overflade,så det
står vandret.

•
U

ndgå at udsæ
tte apparatet,batterier,C

D
-

plader eller kassettebånd for fugtighed,regn,
sand eller for stor varm

e (f.eks.fra varm
eap-

parater eller direkte sollys).
•

Installer enheden nar stikkontakten,og hvor
det er nem

t at kom
m

e til strom
kablet.

•
A

pparatet m
å ikke udsæ

ttes for vanddryp
eller -sprøjt.

•
A

pparatet m
å ikke udsæ

ttes for vanddryp
eller -sprøjt.

•
D

æ
k aldrig apparatet til m

ed noget.Sørg for,
at der er tilstræ

kkelig ventilation om
kring

apparatet.D
er skal væ

re m
indst 15 cm

m
ellem

rum
 m

ellem
 ventilationshullerne og de

om
givende overflader for at undgå,at appa-

ratet bliver for varm
t.

•
Ventilationen m

å ikke forhindres ved at dæ
kke

for ventilations-åbningerne m
ed genstande

som
 f.eks.aviser,duge,gardiner osv.

•
Å

ben ild som
 f.eks.levende lys m

å ikke
anbringes på apparatet.

•
G

enstande som
 indeholder vand,som

 f.eks.
vaser,m

å ikke anbringes på apparatet.
•

A
pparatets m

ekaniske dele har selvsm
ørende

lejer og m
å ikke sm

øres m
ed olie el.lign.

•
A

pparatet kan rengøres udvendigt m
ed et

rent vaskeskind let fugtet m
ed vand.Brug

aldrig rengøringsm
idler,der indeholder alko-

hol,am
m

oniak,benzen eller skrappe m
idler,da

disse kan beskadige huset.

C
D

-afsp
iller og b

eh
an

d
lin

g af
C

D
-p

lad
er

•
M

an m
å aldrig røre ved C

D
-afspillerens linse!

•
H

vis apparatet pludseligt flyttes fra kolde til

varm
e om

givelser,kan C
D

-afspillerens linse

blive tildugget,så det ikke er m
uligt at afspille

en C
D

.Forsøg ikke at rense linsen,m
en lad

apparatet stå på et varm
t sted,indtil duggen

på linsen er forsvundet.

•
Luk altid C

D
-skuffen for at holde C

D
-rum

m
et

støvfrit.R
um

m
et rengøres ved at støve det af

m
ed en blød,tør klud.

•
C

D
-pladen renses ved at tørre den af m

ed

en blød,fnugfri klud i lige linier fra m
idten og

udad m
od kanten.Brug aldrig rensem

idler på

en C
D

-plade,da det kan ødelæ
gge den.

•
D

er m
å ikke skrives eller sæ

ttes klæ
bem

æ
rker

på en C
D

.

M
iljø

in
fo

rm
atio

n
D

er er ikke anvendt nogle overflødige m
aterialer i apparatets em

-ballage.Vi har gjort vort bedste
for at gøre det m

uligt at ad-skille em
ballagen i 3 hovedbestanddele:alm

indeligt pap (kassen),poly-
styrenskum

 (afstandsstykker) og polyethylen (plastposer og beskyttende skum
plast).

A
p

p
aratet b

estår af m
aterialer,d

er kan
 gen

b
ru

ges.N
år m

an
 d

erfo
r til sin

tid
 skal kassere ap

p
aratet,b

ø
r d

et afleveres til et sted
,h

vo
r m

an
 h

ar sp
e-

cialiseret sig i at ad
skille kassered

e gen
stan

d
e fo

r u
d

tagn
in

g af m
aterialer,

d
er kan

 gen
b

ru
ges.M

an
 b

ed
es ven

ligst overh
o

ld
e d

e lo
kale regler fo

r
b

o
rtkastn

in
g af in

d
p

akn
in

gsm
aterialer,b

ru
gte b

atterier o
g kassered

e
ap

p
arater.

In
gen

 lyd

–
Lydstyrken er ikke indstillet

•
Indstil lydstyrken

C
D

-afsp
iln

in
gen

 virker ikke

–
C

D
-pladen er m

eget ridset eller snavset

•
Læ

g en ny C
D

 i eller rens den

–
Laserlinsen er tildugget

•
Vent,indtil linsen har tilpasset sig om

givelserne

–
Laserlinsen er snavset

•
Rens linsen ved at afspille en C

D
-renseplade

–
C

D
-R er ikke fæ

rdigindspillet

•
A

nvend en fæ
rdigindspillet C

D
-R

D
er ko

m
m

er u
n

d
ertid

en
 kn

asen
d

e lyd
e

u
n

d
er F

M
-u

d
sen

d
elser

–
Svagt signal

•
Træ

k antennen helt ud og indstil den

V
æ

kkeren
 fu

n
gerer ikke

–
A

larm
-tidspunktet er ikke indstillet

•
Se

In
d

stillin
g af alarm

-tid
sp

u
n

kt

–
Væ

kningsfunktionen er ikke valgt

•
Se

In
d

stillin
g af alarm

-fu
n

ktio
n

en
.

–
D

er er ikke isat en C
D

,og C
D

 er valgt som
 alarm

.

•
Isæ

t en C
D

.

U
S

B
 ap

p
aratet afsp

illes ikke p
å m

in

A
JM

180  

–
D

et står ikke på U
SB funktion.

•
Tryk på SO

U
R

C
E

for at væ
lge U

SB funktion.

–
Apparatet er ikke forbundet til AJM

180s U
SB port.

•
Forbind apparatet og check,at der er sat strøm

 til.

–
Apparatet understøttes ikke af AJM

180 eller audiofil-

form
atet lagret på apparatet er ikke understøttet af

AJM
180.

•
Brug et kom

patibelt apparat/spilbar audiofilform
at .

F
E

JL
F

IN
D

IN
G

H
vis der skulle op

stå en fejl,bedes m
an venligst kontrollere nedenstående p

unkter,før

m
an sender ap

p
aratet til rep

aration.H
vis p

roblem
et ikke kan afhjæ

lp
es ved at følge

disse råd,skal m
an søge hjæ

lp
 hos forhandleren eller servicecentret.

A
D

VA
R

SE
L:

M
an m

å ikke åbne ap
p

aratet,da der er risiko for elektriske stød.Forsøg

under ingen om
stæ

ndigheder selv at rep
arere ap

p
aratet,da garantien derved bortfalder.

V
ed

ligeh
o

ld
else &

 S
ikkerh

ed
(S

e 7
)

A
D

VA
R

SE
L

U
synlig laserstråling ved åbning når

sikkerhedsafbrydere er ude af funktion.
U

ndgå utsæ
ttelse for stråling.

A
J
M
1
8
0
_
1
2
(
B
)
 
 
2
0
0
7
.
8
.
1
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0
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g
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